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Аннотация
Брианна была вынуждена переехать в богом забытый городок и поселиться у своего нелюдимого дяди Шейна в доме на отшибе в лесу. Скукота да и только… Но вот каждую пятницу, когда солнце начинает садиться и Брианна возвращается из школы по Тенистой дороге, она слышит за спиной шаги. И видит призрак девочки, который начинает преследовать её! Брианна решает выяснить, кем была эта девочка и что с ней случилось. Кто бы мог подумать, что Бри разворошит давнюю историю, о которой многие хотели бы забыть навсегда. И любой ценой не дать Брианне узнать страшную правду…
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Это художественная книга. Все имена, характеры, места и события — плод воображения автора; любые совпадения с реальностью являются случайными.
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Когда она выходила вечером, было ещё не слишком темно. Заходящее солнце было ярким, красивым, оранжевым, похожим на тыкву-победительницу, которую теперь было так тяжело тащить. Но положить тыкву на землю она не решалась, чтобы не испачкать.
Отец может ею гордиться. Она сама вырастила тыкву. И получила первое место. Чтобы шагалось быстрее, она стала напевать любимую песенку:
Фермер в долине…
Фермер в долине…
Хей-хо, хей-хо,
Фермер в долине!


Тёмные облака поглотили луну. Под сильным октябрьским ветром трещали и бились друг о друга ветви деревьев. По асфальту шуршали сухие листья, над дорогой разносились крики ворон. Она побоялась, что тыква замёрзнет, как живая; стащила через голову связанный бабушкой голубой свитер и завернула тыкву. Цвет свитера подходил к голубой ленточке победителя, повязанной на стебле.
Казалось, что с каждым шагом тыква становится всё тяжелее. Если бы она подождала маму, они могли бы идти домой с ярмарки вместе, но ей так хотелось похвастаться первым местом перед отцом… Он ушёл раньше, чтобы проверить, все ли коровы вернулись в хлев. И почему у неё терпения не хватило?
Показался изгиб дороги, и она пошла быстрее. Дом был уже прямо за поворотом.
ВЖЖЖ!
От этого звука её пробрала дрожь. Визг шин на бетоне, рёв двигателя… она обернулась и увидела ослепительный жёлтый свет. Яркий и пугающий, больше похожий на глаза чудовища, чем на автомобильные фары. Она слишком поздно осознала, что фары направлены прямо на неё и приближаются быстрее ветра.
От рёва содрогнулись деревья. Чудовище не остановить…
Она выронила тыкву и метнулась прочь с дороги, к деревьям, прямо летела — быстро, но недостаточно быстро! Рёв мотора, ослепляющие фары, запах бензина и гари от шин…
* * *
Ойй! Брианна резко проснулась. Нога её дёрнулась и ударилась обо что-то твёрдое.
Убрав с лица каштановую прядь, Брианна стряхнула с себя остатки страшного сна. Стюардесса, сидевшая радом последние полчаса, нахмурилась и потёрла ногу. Значит, это её нечаянно пнула Брианна…
Она поспешно извинилась, выпрямилась в кресле, вытерла слюну, полоской вытекшую на подбородок. Снилось ей что-то такое странное, такое правдоподобное. Хотя она никогда в жизни не выигрывала на конкурсе тыкв, никогда не шла, неся тыкву, в одиночестве по тёмной дороге. Но казалось, это было именно воспоминание, а не сновидение. Таким оно было реалистичным.
Рюкзак, служивший подушкой, упал. Стюардесса нагнулась и подняла его.
— Я уже собиралась тебя будить, — сказала она ворчливо. — Твой дядя наконец прибыл.
Брианна чуть не спросила, какой дядя, но внезапно вспомнила, где она находится и почему уснула в аэропорту Филадельфии.
Брианна Дженсон должна была жить у своего почти чужого ей дяди целых два месяца, пока её мама проходила стажировку на новой работе. Даже сейчас, когда вещи были собраны и дядя приехал забрать её, Брианна с трудом верила в реальность происходящего.
Всё это началось, когда её маму, зарекомендовавшего себя инженера, уволили с разорившегося завода в их родном городе Ричленде в Техасе. Мама искала новую работу почти полгода, пока ей не подвернулась возможность устроиться менеджером на новой электростанции.
Миссис Дженсон выложила эту новость своей дочке за их любимой пиццей с луком, беконом и пепперони.
— Буду руководить, — сказала мама с набитым ртом, — строить ветряные станции. Ты видела эти ряды ветряков?
— Но это же не твоя специальность, — возразила Брианна. Честно сказать, она не очень знала, чем занимается мама, но знала, что та никогда не имела дела с ветром.
— Ты права, — согласилась мама. — Поэтому мне понадобится стажировка. Программа рассчитана на два месяца.
— Неплохо, — заметила Брианна, взяв следующий кусочек.
— Да, но… — нерешительно продолжила мама. — Стажировка будет проходить в Неваде. Я не смогу взять тебя с собой. Там нет школьного автобуса, а тебе надо ходить в школу.
Брианна пыталась осознать, что говорит мама… её не будет целых два месяца!
Но это было не самое худшее. Остаться с друзьями в Ричмонде было нельзя: два месяца — слишком долго, чтобы нагружать семью друзей, Брианна будет вынуждена жить у дяди Шейна, в маленьком городишке Друри Гейблз в Пенсильвании. Мама напомнила, что Шейн приходился Брианне дядей по отцу. Брианна мало что помнила, — они жили вместе, когда она была совсем маленькой. А потом папа умер, и они уехали в Техас начинать новую жизнь.
Узнав об этом «генеральном плане», как выражалась мама, Брианна все последующие дни думала, как же ей выкрутиться: она почти ничего не помнила про жизнь в Друри Гейблз. Вдруг ей там не понравится? Дядя Шейн хоть и родственник, но для неё совсем посторонний. А как жить с посторонним?
Но Брианна понимала, как радуется мама возможности стажировки и хорошей работе в будущем, и решила помалкивать. Два невесёлых месяца не такая уж дорогая плата за мамино счастье и жизнь в Ричленде.
И вот теперь она здесь, в аэропорту Филадельфии, катит чемодан, набитый одеждой на два месяца. За плечами у неё рюкзак, набитый книжками на два месяца. А впереди двухмесячная жизнь с посторонним человеком, в городке, который она покинула, когда ей было три года.
Всего два месяца, звучало в голове Брианны как заклинание.
* * *
У выхода на стоянку они увидели мужчину. Пока дядя Шейн объяснял стюардессе, кто он такой, Брианна стояла в сторонке и разглядывала его. Среднего роста, выше мамы, но пониже учителя физкультуры. Темноволосый, с короткой бородкой, в старых джинсах, рабочих башмаках и фланелевой рубашке.
Дядя Шейн поймал её взгляд, нахмурился, почесал бородку.
— Это всё? — спросил он.
— Что? — Брианна хлопала глазами.
Дядя Шейн указал на чемодан:
— Это все твои вещи, дитя?
— Ой! — Брианна огляделась. — Ну да!
— Машина там. — Он подхватил её чемодан и понёс через вращающиеся двери на стоянку.
Брианна заторопилась следом, не успев сказать, что чемодан можно катить.
Дорога в Друри Гейблз была красивая, это Брианна признала. Хотя поездка сама по себе её не порадовала. Она сидела на пассажирском месте в грузовике, с рюкзаком на коленях, чемодан был втиснут рядом. В кабине валялись бумаги, обёртки, пустые бутылки из-под кока-колы. Было душно, Брианне хотелось открыть окно, чтобы вдохнуть свежего воздуха, а не наслаждаться запахом картошки фри, но она не решилась.
Дядя Шейн почти всё время молчал, только пожаловался на то, что в аэропорт ехать очень долго. Наверное, сегодня играли «Филадельфия Иглз», и он не хотел пропускать игру.
«Тогда зачем так долго ждал в аэропорту?» — думала Брианна, глядя через грязное окно на катящиеся мимо холмы.
Она удивлялась изменчивости пейзажа. В Техасе местность была в основном ровная; довольно скучная картина, если честно. Но в Пенсильвании всё было по-другому, неожиданности с каждой милей. Они проезжали участки леса, пустынные холмы, извилистые речки, озёра в отдалении. Трава была по большей части ещё зелёная, но Брианна замечала признаки осени: пятна коричневого и золотистого. Было начало сентября, и деревья ещё сохраняли пышную листву, хотя уже начинали терять её.
Как и мама, Брианна восхищалась осенними красками. Она решила, что возьмёт карандаши и нарисует красивый осенний пейзаж, который потом покажет учительнице рисования миссис Бринкс.
Ехали около часа, и Брианна поняла, что они уже почти у цели, увидев старый деревянный щит с надписью «Друри Гейблз» и выцветшим от времени изображением оранжевых тыкв.
Проехали по нескольким улицам со старыми кирпичными домами, с фонарями. Церковь, библиотека, здание суда, овощной магазин, автосервис, столовая… Почти всё нуждалось в ремонте. Свернули с главной улицы. Потом пошли поля кукурузы. Заходящее солнце окрашивало стебли золотом и медью. Потом свернули в лес. В кабине стало сумеречно от низко нависающих ветвей. Сплетаясь, ветви образовывали подобие туннеля. Брианна заметила облезлый указатель: «Тенистая дорога».
Глядя на мелькание теней и света на асфальте, Брианна ощутила внезапную дрожь. Дорога показалась ей знакомой. То ли длинный ряд деревьев, то ли переплетение ветвей над головой, то ли…
И тут Брианна вспомнила свой сон. Это казалось невозможным, но она была почти уверена, что это та самая дорога из сна. Хотя сейчас было светлее и не так уж страшно. Брианна отвернулась от окна.
— В чём дело? — Дядя Шейн посмотрел на неё и снова устремил взгляд на дорогу.
— Я… я…
— Что такое? — настаивал дядя Шейн.
— Мне снилась эта дорога. — Голос Брианны дрожал. Подумав о дороге, она вспомнила и про чудовище, чуть не задавившее её.
Но на дядю это не произвело впечатления. Он пожал плечами.
— Когда ты была маленькая, ты здесь часто ходила с родителями.
— Но я этого совсем не помню! — Брианна уставилась на него.
Дядя Шейн постучал её пальцем по макушке.
— Ты-то, может, и не помнишь, но твой мозг помнит. Мозги — они такие!
Брианна прикусила губу, чтобы не ввязаться в спор. Может быть, сон и был воспоминанием, но она была совершенно уверена, что это было не её воспоминание.
Внезапно ей пришло в голову, что на Тенистой дороге есть гораздо больше, чем видят глаза.
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Грузовик проскакал по засыпанной щебнем дороге к большому двухэтажному дому, окружённому верандой. Наверное, когда-то этот дом был красивым, но теперь сильно нуждался в ремонте. Траву не косили, должно быть, уже годами. Во дворе громоздилась заросшая бурьяном куча ржавых железяк — трубы, части каких-то механизмов. Флюгер покосился, грозя рухнуть и пробить крышу, где и так уже виднелись дырки в железе.
Дядя Шейн схватил чемодан Брианны и понёс на крыльцо. Она поспешила следом, едва увернувшись от захлопывающейся двери.
Прежде чем войти в своё временное жилище, она оглянулась, увидев просторные поля и лес за заросшим двором, услышав свист ветра среди деревьев и его шёпот в высокой траве.
Когда она вошла, дядя уже включил телевизор — футбол! Чемодан стоял у подножия лестницы.
— Где моя комната? — спросила Брианна.
— Наверху, последняя дверь справа, — ответил он, усаживаясь в большое кресло посреди комнаты.
Брианна поднялась и прошла по коридору. За дверью была простая комната с бледно-голубыми старыми обоями на стенах и широкой кроватью под лоскутным одеялом. По углам аккуратно разместились шкаф, письменный стол, умывальник, всё из тёмного вишнёвого дерева.
Чтобы скоротать время, Брианна разместила в шкафу свою одежду, разложила книжки и школьные принадлежности на столе. Тут внизу зазвонил телефон. Рёв болельщиков в телевизоре притих, потом дядя позвал её снизу.
— Это твоя мама! — закричал он.
Брианна слетела вниз и схватила трубку. Мобильного телефона у неё не было, мама говорила, что она ещё слишком маленькая. Но Брианна догадывалась, что дело тут в том, что мама полгода была без работы. Поэтому придётся общаться по дядиному стационарному телефону.
— Мама! — воскликнула Брианна, запыхавшись.
— Привет, дорогая! — послышался родной голос миссис Дженсон. — Как долетела? Не трясло? Багаж не потерялся? Ты уже обедала?
— Помедленнее, мам! — засмеялась Брианна. Тепло маминого голоса сразу прогнало дрожь от неприятного сна и холодного плеча дяди. — Да. Нет, нет, нет. Вот так, — ответила Брианна на все вопросы.
Миссис Дженсон засмеялась.
— Прости. Ты же знаешь, что мне не очень нравятся некоторые пункты нашего плана, особенно те, из-за которых мы должны временно расстаться.
Брианна крутила в руках шнур старого телефона, представляя, как её мама ходит где-то там, в Неваде. Мама была очень склонна к беспокойству, даже если всё шло гладко, так что Брианна должна была постараться не давать повода для волнения. То есть ничего, кроме солнца и радуги, никаких упоминаний машин-чудовищ на страшных дорогах.
— Я знаю, мам, — ответила Брианна. — Всё будет отлично.
Ей оставалось только надеяться, что это не станет величайшей ложью.
* * *
Резкий осенний ветер прямо вопил среди длинного ряда деревьев. Это не был вопль ужаса или изумления. Скорее, это был крик боли. Агония.
Брианна остановилась посреди дороги и оглянулась. Там не было ничего, только поломанные ветки и тысячи засохших листьев, гонимых ветром с места на место. Брианне хотелось поскорее попасть домой, но дорога была длинной, а тени сгущались с каждой секундой.
Вдруг из леса донеслись вопли. Брианна вздрогнула и вытянула шею, стараясь понять, откуда шёл звук. Прямо над ней на ветках сидели вороны, неправдоподобно большие, с горящими красными глазами. Одна захлопала крыльями, перелетев на соседнюю ветку, несколько перьев, словно опавшие листья, опустились на землю, она раскрыла клюв и пронзительно закричала, нагнав страху на Брианну. Девочка споткнулась и упала, оцарапав ладонь об асфальт до крови. Но всё внимание Брианны было приковано к фигуре, появившейся перед ней.
На дороге возникла тень. Чёрный силуэт на чёрном фоне. Брианна затаила дыхание. Тень двинулась по дороге в сторону Брианны. Двигалась она медленно и неуверенно, словно хромая. Шаги были похожи на шорох листьев, на стук птичьих коготков…
Наконец Брианна смогла вздохнуть. Изо рта её вылетело облачко пара. Слишком холодно для осеннего дня. Даже для зимы слишком холодно. Это смертельный холод.
По спине пробежали мурашки. Призрачная фигура перестала хромать и остановилась.
Птицы, сидевшие наверху, взлетели, посыпались перья. Девочка прикрыла голову руками: она вдруг испугалась, что птицы решат съесть её на обед, как стервятники падаль.
Фигура подняла призрачную руку и указала куда-то за спину девочки.
Брианна не смогла удержаться и оглянулась.
* * *
Открыв глаза, она увидела над собой медленно вращающийся потолочный вентилятор. Сердце бешено колотилось, как будто после стремительной пробежки, и даже под грудой одеял она тряслась от холода.
Опять сон про эту дорогу. Но не так, как в прошлый раз, — она чувствовала, что всё это больше похоже не на воспоминание, а на…
— Просыпайся! — раздался за дверью голос дяди. — Скорее, не то опоздаешь!
Брианна сбросила одеяло и заметалась по комнате, собираясь на первый свой день в новой школе. Когда она наконец спустилась, дядя Шейн уже доедал хлопья с молоком и читал газету.
— Я не повезу тебя в школу, — сказал он, когда Брианна уселась завтракать.
— Ладно, — пожала она плечами.
Дядя Шейн относился к ней не то чтобы плохо, но так, как будто её присутствие приносило ему массу неудобств. Довольно-таки грубо.
— На автобусе поедешь, — сказал он, отвечая на невысказанный вопрос. — Уже пора идти.
— Где остановка? — Брианна старалась не показать, что сердится, но если бы он предупредил её вчера, она поставила бы будильник на пораньше. Оставалось надеяться, что она не опоздает и не пропустит автобус. Она догадывалась, что даже тогда дядя её не повезёт.
— В конце дороги.
— Которая ведёт сюда?
— Нет, на шоссе. Надо туда спуститься. Примерно три четверти мили. Поторопись! — сказал он, отхлебнув кофе.
Брианна запихала в рот хлопьев, подхватила рюкзак, стоявший у лестницы, и выскочила на улицу.
* * *
Утренний воздух в Пенсильвании был совсем не таким, как в Техасе. Он был кристально чист, никакой сырости или тумана, и даже сейчас, в начале сентября, было зябко. Если бы дядя предупредил её заранее, она бы шла не спеша, любуясь восходом. Вместо этого ей пришлось бежать, а когда совсем устала — торопливо идти по дороге, обсаженной деревьями.
Когда она вышла к остановке, большой жёлтый автобус был уже там, поскрипывал и попыхивал, словно ему надоело слишком долго стоять на месте. Запыхавшаяся Брианна распахнула дверь и забралась внутрь.
— Брианна Дженсон? — Водитель, пожилой человек, седой и в очках, взглянул на список.
— Да… сэр… — Брианна старалась отдышаться.
— Чуть без тебя не уехали, — нахмурился водитель. — Постарайся завтра быть вовремя, ладно?
— Да, сэр. — Брианна закинула рюкзак на спину, опустила голову, чтобы не встретиться ни с кем взглядом, поскорее заняла место и всю дорогу до школы смотрела в окно.
* * *
Увидев школу Друри Гейблз, Брианна поняла, что она совсем небольшая. Все классы, от детсадовского до выпускного, размещались в одном здании, казавшемся прямо-таки маленьким. Брианна быстро нашла канцелярию. Секретарша внесла её в список и объяснила, где её шестой класс. Учитель, мистер Франклин, был довольно симпатичным, но совершил самую большую ошибку, какую только может совершить учитель: он вызвал к доске новенькую! Как будто ещё не все знали, что она новенькая!
Мистер Франклин сказал, чтобы Брианна встала перед классом и представилась. Она постаралась рассказать о себе как можно меньше («Я из Техаса и люблю рисовать»). Потом мистер Франклин указал на свободный стол в конце класса. Брианна села и съёжилась на стуле, надеясь, что выглядит незаметно.
Но мистер Франклин не успокоился на этом. Когда прозвенел звонок на завтрак, он подозвал Брианну.
— Джейкоб, — обратился он к одному из учеников, — задержись, пожалуйста!
Остальные ученики потянулись из класса в столовую, а мальчик ростом примерно с Брианну, с короткими рыжими волосами и весь в веснушках, подошёл к столу мистера Франклина.
— Брианна, это Джейкоб Дорем, — сказал мистер Франклин, протянув руку к рыжему мальчику, словно указывая на добычу. — Джейкоб покажет тебе школу и ответит на вопросы, если они у тебя появятся.
Когда они отошли подальше от учителя, Брианна задумалась, что сказать Джейкобу. Не то чтобы ей не нравилось стремление учителя облегчить ей знакомство с новыми одноклассниками, но как-то уж очень неловко у него получалось.
— Не надо мне ничего показывать. Школа такая маленькая.
— Да ладно, я привык, — покачал головой Джейкоб.
— Как это привык?
— Я имею в виду, что учителя часто просят меня делать что-нибудь такое. Моя мама — мэр, так что… — Джейкоб пожал плечами. — Наверное, они думают, что я тоже хочу послужить обществу.
— Напрягает… — Брианна наморщила нос.
— Вот именно, — улыбнулся Джейкоб.
Они шли молча, потом Джейкоб спросил:
— Ты живёшь у мистера Дженсона? Я видел, как ты садилась в автобус.
— Да. Это мой дядя, — сказала Брианна. — Но это только на два месяца.
— Что на два месяца?
— Мама закончит стажировку, и я вернусь домой.
Джейкоб молчал, пока они не вернулись в вестибюль, потом спросил:
— А может она закончить раньше?
Брианна нахмурилась. Похоже, он хочет поскорее отделаться от неё! Может быть, ему не нравится быть её гидом? Он же признал, что это его напрягает. Ну, для неё было бы только лучше!
— Я же сказала: не нужно водить меня повсюду! — фыркнула Брианна. — Я вовсе не хочу утруждать тебя!
Джейкоб разинул рот.
— Да я вовсе не это…
Брианна проскользнула в столовую, прежде чем Джейкоб успел сказать что-нибудь ещё. Ей не нужны были друзья в Друри Гейблз. Дома у неё их было достаточно. Ей и одной будет хорошо.
* * *
Когда Брианна наконец забросила рюкзак в автобус, то чувствовала себя усталой, подавленной, хотелось домой. Но едва она настроилась на спокойную поездку, над спинкой кресла перед ней появилось мальчишечье лицо.
Это был Кори Рихтер, её одноклассник, который пытался насмехаться над ней, когда она ответила на математике, а он не смог.
— Ты живёшь на Тенистой дороге, верно? — спросил Кори с кривой ухмылкой.
Брианна только теперь вспомнила про указатель на дороге.
— Это ненадолго, — ответила она.
Кори нагнулся ближе и прошептал таинственно:
— Так ты уже видела её?
— Тихо, Кори, — Кирстен, ещё одна одноклассница Брианны, шикнула на него через проход, — не то мистер Гэрри услышит, что ты говоришь о ней!
— Кто такая «она»? — спросила Брианна.
— Кори! — прикрикнул мистер Гэрри, водитель. — Сядь!
Ухмыльнувшись, Кори опустился на своё сиденье перед Брианной. Она не успела выяснить, кто такая «она»; автобус доехал до остановки на Тенистой дороге. Радуясь, что закончился этот ужасный день, она выпрыгнула из автобуса и направилась по дороге к дому.
Утром она так спешила, что едва помнила, как шла здесь. Но сейчас, днём, солнце светило сквозь листву и было совсем не страшно. Ничего похожего на её сны. Скорее… волшебно.
Словно туннель, ведущий в лес, где живут единороги и эльфы. Вокруг было так красиво! Зелёная листва в золоте солнечного света, причудливый узор теней.
Пройдя почти полпути по Тенистой дороге, Брианна увидела на обочине большой пень. Домой можно было не спешить: дядя Шейн говорил, что часто работает допоздна. Насколько допоздна, Брианна не знала, но решила, что у неё есть время, чтобы сесть и порисовать.
Она стряхнула с пня опавшие листья, села, достала карандаш и блокнот, принялась рисовать без всякой мысли узоры теней на дороге и заполнила целых три листа. Было так приятно не суетиться и не волноваться.
Брианна даже забыла, где находится, пока не почувствовала лёгкий укол в шею. Она подумала, что это мошка, почесала шею и продолжила. Девочка хотела завершить рисунок и идти домой.
Но тут она снова почувствовала что-то на шее.
— Гадкие мошки, — пробормотала она, отмахиваясь обеими руками.
Но никаких мошек не было.
Тут она осознала, что солнце быстро садится и тени становятся всё длиннее.
Внезапно руки её покрылись гусиной кожей. Она снова почувствовала укол в шею, но прежде чем успела повернуться, блокнот столкнули с её колен, и он упал в листву. Возмущённая, она потянулась за ним и почувствовала, как её ущипнули за плечо.
Брианна вскрикнула, отдёрнула руку и свалилась с пня.
Поднимаясь, она услышала смех и покраснела от злости.
— Кори! — воскликнула она. — Это ты, негодяй!
Кори стоял перед пнём, заливаясь смехом.
— Ну и физиономия у тебя!
Разъярённая Брианна затопала ногами.
— Убирайся!
— Эй, я же не виноват, что ты меня не слышала! Я так старался!
— Что ты вообще здесь делаешь? — фыркнула Брианна.
— Срезать через Тенистую дорогу ближе всего до дома Джейкоба. — Кори указал через дорогу. — Но не волнуйся, больше ты меня здесь не увидишь.
— Это почему? — Брианна убрала блокнот в рюкзак.
— Потому что скоро выйдет «она», — недобро усмехнулся Кори.
Опять эта «она»!
— Кто выйдет?
— Скоро сама увидишь. — Кори поглядел туда-сюда вдоль дороги и снова усмехнулся.
Потом поспешно перешёл дорогу и скрылся за деревьями.
* * *
Кори испортил Брианне всё настроение. Она понуро направилась по дороге к дому дяди Шейна.
— Дядя Шейн, — позвала она, войдя в дом, но ответа не последовало.
Должно быть, он на работе, подумала Брианна, хотя до сих пор не знала, чем он, собственно, занимается. Она налила стакан воды и поднялась в свою комнату. Задумавшись, открыла дверь и…
Три… четыре… пять больших ворон расселись в комнате! Две на кровати, одна на столе, одна на шкафу. И одна устроилась на подоконнике раскрытого окна.
Брианна закричала и бросилась назад, ударившись о стену коридора. Стакан выпал из рук, вода расплескалась по ковру.
Самая большая ворона соскочила с кровати на пол. Она склонила голову набок, поморгала красными глазами, щёлкнула клювом и заорала.
Брианна услышала, как по лестнице загремели шаги. Через пару секунд в коридор влетел дядя и бросился к двери.
— Кыш! Вон отсюда! — кричал он, размахивая руками.
Хлопая крыльями, вороны вылетели в окно, оставив на полу несколько чёрных перьев.
Дядя захлопнул окно и повернулся к Брианне.
— Они ничего тебе не сделали?
— Н-нет, — пробормотала Брианна. Шок постепенно проходил.
— В следующий раз будь аккуратнее! Не оставляй окно открытым! — буркнул дядя Шейн. — Убери эти перья!
Он направился вниз по лестнице.
Брианна молчала, пытаясь сдержать дрожь. Она точно знала: утром окно было закрыто.
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Гонимые осенним ветром листья шелестели по асфальту, над головой качались и скрипели ветки. Туннель крон над Тенистой дорогой казался живым.
Что-то очень рано похолодало, думала Брианна, пряча замёрзшие руки в карманы поношенной «кенгурушки». Но ведь она же теперь не в Техасе…
Сегодня была пятница, это значило, что она прожила в Друри Гейблз уже почти неделю. Не то чтобы хорошо, но и не слишком плохо. Ей нравилось рисовать на Тенистой дороге, но сегодня было слишком холодно даже держать в руке карандаш.
Каждый шаг кроссовок Брианны негромко отдавался на истёртом асфальте, иногда под ногой хрустел сухой лист из тех, что разноцветными пятнами украшали дорогу. Она шла и думала, что приготовит сегодня на обед. Ей надоели бутерброды, она предложила сегодня что-нибудь сготовить. Дядя негромко буркнул, и Брианна сочла это согласием.
Она вспоминала простые блюда и собиралась позвонить маме за советом. Не то чтобы ей нужен был повод для звонка, но это была всё-таки тема для разговора. Рассказывая о температуре плиты и о необходимых ингредиентах, мама, возможно, не заметит, что у дочери не появилось ни одного друга, что большую часть времени она проводит в одиночестве. Миссис Дженсон довольно хлопот с программой стажировки. Не нужно её волновать ещё и школьными проблемами Брианны.
Брианна была так погружена в размышления о приготовлении спагетти, что не сразу заметила, что звук её шагов словно удвоился. Топ. Топ. Топ.
Она наклонила голову и нахмурилась, услышав, как звук повторился в четвёртый раз. Такого эха не бывает. Оно не может усиливаться.
Листья всё катились по асфальту, ветер усиливался, свистя среди деревьев как человек. Ветви тряслись под его порывами. Завязанные в хвост волосы били Брианну по щекам. Отбросив их, Брианна поняла, что вой ветра больше похож на отдалённый крик. Это ей что-то напомнило, но она не могла вспомнить…
Вздрогнув, девочка оглянулась. Солнце было уже низко. Ветви вырисовывались чёрными силуэтами на оранжевом фоне заката. Она прикусила губу и ускорила шаг.
Топ. Топ. Топ. Топ. Топ! Топ!
Брианна остановилась. Сердце колотилось. Эхо было слишком громким. Надо признать: это не эхо, это настоящие шаги у неё за спиной. Сжав лямки рюкзака так, что косточки пальцев побелели, она почти бегом бросилась по Тенистой дороге.
Топ-топ-топ-топ-топ…
Брианна резко повернулась.
Сзади никого.
Задыхаясь, она оглядела деревья по обеим сторонам дороги. Ни справа, ни слева — никого. Она стояла одна на пустынной дороге, дрожа на холодном ветру.
Дорога была пуста. Ни белки, ни енота, ни опоссума, ни оленя, ни даже бродячей собаки… Но даже если бы в куче листьев или среди деревьев обнаружилось какое-то животное… Она была уверена — шаги были человеческие!
Шаги следуют за ней. Всё ближе…
Брианна задержала дыхание, пытаясь успокоить колотящееся сердце. Это глупо! На дороге никого нет, и она бы услышала хруст листьев под ногами убегающего в лес. Вряд ли кто-нибудь сумел бесшумно пробраться сквозь густой подлесок.
— Кто… кто здесь? — нерешительно спросила она.
Шум ветра в деревьях почти заглушил её голос.
Никакого ответа. Из-за деревьев никто не вышел.
И тут она вспомнила Кори Рихтера. Хотя с тех пор она не видела его на Тенистой дороге, это не значило, что он не вернётся, чтобы снова «пошутить».
— Кори! — закричала она. — Выходи! Я знаю, что это ты!
Теперь её голос звучал громче, эхо отдавалось от дерева к дереву, постепенно слабея.
Ей вспомнились слова Кори: «Не беспокойся, ты больше не увидишь меня на этой дороге. Скоро придёт «она».
Стиснув зубы, Брианна повернулась и с облегчением увидела поворот дороги к дому дяди Шейна. Уже совсем недалеко — она сможет скрыться.
Скрыться от чего?
От ветра?
От той непонятной, которую вспоминал Кори?
Брианна помотала головой. Смешно! Трусишка! Кори просто хотел напугать её. К тому же она каждый вечер сидела на обочине и рисовала до темноты, пока уже рисунок становился не виден. Это была её тихая гавань, где она укрывалась от мрачного дяди и школьных неприятностей.
Она не позволит какому-то гадкому мальчишке всё испортить!
Она продолжала идти, заставляя себя не торопиться и шагать медленно. Она не боялась. Здесь нечего было бояться. Здесь вообще ничего не было.
Но шаги снова послышались. Топ-топ-топ.
Теперь они были близко. Так близко, что Брианне казалось, что ей вот-вот наступят на пятки. Она продолжала идти, и шаги двигались с той же скоростью. Да. Вот-вот наступят ей на ногу!
Топ-топ-топ-топ.
— Оставь! Меня! В покое! — завопила Брианна, обращаясь непонятно к кому.
Она больше не могла удержаться и бросилась бежать. Рюкзак колотил её по спине и плечам. Она бежала и вдруг на миг почувствовала облегчение: слышался звук только её собственных шагов, её дыхание и бешено колотящееся сердце.
И тут снова волосы её чуть не встали дыбом: снова послышались шаги, они торопливо догоняли её, словно поезд на полной скорости. Он страха у Брианны перехватило горло. Она бежала всё быстрее, но шаги не отставали.
Топ. Топ. Топ. ТОП-ТОП-ТОП…
Брианна заорала от страха: ей почудилось, что шаги обогнали её. В следующий миг она буквально прыгнула на дорожку, ведущую к дому. И тут же шаги прекратились, словно за её спиной захлопнулась тяжёлая дверь, и всё стихло. Брианну так удивила эта неожиданная тишина, что она решилась оглянуться.
Никого. Дорога была пуста. Только сухие листья, гонимые ветром.
Брианна не понимала, хорошо это или плохо. Она так же бы испугалась, если бы её кто-то преследовал по-настоящему. Но шаги невидимки вряд ли лучше.
* * *
Всё ещё испуганная, Брианна не замедлила бег. Бегом она преодолела дорожку, влетела на крыльцо и распахнула дверь в тёплую гостиную, где пахло дымом от топившегося камина.
— Что тут… ах, это ты! — Шейн вскочил с кресла, изумлённый при виде Брианны, ворвавшейся в комнату словно вихрь.
Он шагнул в сторону от кресла, указывая на мокрое пятно, расплывавшееся на его рубашке. Он облился колой.
— Смотри, это из-за тебя! — заворчал он. — Ты меня до смерти напугала. Я облил любимую рубашку!
Но Брианна его не слышала.
— За мной гнались!
Дядя удивлённо поднял брови.
— Гнались? Кто?
Брианна несколько раз молча открыла и закрыла рот. Сердцебиение постепенно успокаивалось. Здесь, в гостиной, где светло, тепло, огонь уютно потрескивает, то, что она видела — или не видела, — казалось совершенно невозможным. Как объяснить дяде, что её преследовало нечто… или ничто?
— Ну так что? — Он подошёл к двери и распахнул её.
Брианна поёжилась и выглянула наружу вместе с дядей, хотя знала, что на дворе никого нет.
Девочка глубоко вздохнула.
— Я… я шла от остановки и слышала шаги за спиной. Я оглянулась… но там никого не было.
— Ну, тогда тебе померещилось. — Дядя Шейн нахмурился и закрыл дверь.
— Нет-нет! Шаги становились всё громче!
— Не может быть погони, если никто за тобой не гонится, — сказал дядя Шейн, выйдя на кухню и пытаясь в раздражении подсушить полотенцем мокрую и липкую рубашку.
— Но… — возразила Брианна.
Страх всё ещё не отпускал. Если бы только ей удалось убедить дядю, что кто-то там был, может быть, он забирал бы её из школы, а не заставлял возвращаться на автобусе…
И тут зазвонил телефон. Странно взглянув на Брианну, дядя снял трубку.
— Алло! Да-да. Она здесь. Минутку. — Он повернулся к Брианне: — Это твоя мама.
Дядя Шейн протянул трубку Брианне. В его глазах явно читался вопрос: «Ты собираешься рассказывать маме, как тебя преследовал невидимка?» Нет, она не собиралась. Если она такое расскажет, мама будет волноваться и задаст тысячу вопросов.
Подавив остатки паники, Брианна взяла трубку.
— Привет, мам!
— Как я рада тебя слышать, Бри! Сегодня выдался нелёгкий день. — Голос у мамы был усталый, но в нём слышалась теплота. Брианне захотелось завернуться в этот голос, как в одеяло, и почувствовать себя уютно и спокойно.
— Да? А в чём дело? — На мгновение Брианна понадеялась, что маме не понравилась программа стажировки и она вернётся домой. И тут же она расстроилась. Ей очень хотелось, чтобы мама наконец нашла работу и была счастлива. Тогда она вернётся домой полная сил.
— Сегодня мы осваивали сложную компьютерную программу. Но я справилась. А как у тебя дела? Как в школе?
— Всё отлично, мам, — соврала Брианна.
К сожалению, врать маме становилось всё легче, хотя прежде Брианна никогда этого не делала. Но если не врать, надо было бы сказать правду. А если бы она сказала правду, мама вылетела бы из Невады на первом же самолёте и все её планы бы рухнули.
— Замечательно… Я рада, что тебе там нравится. Как я помню, это совсем маленький тихий городок. Мне нравилось жить там… пока твой папа не умер. Тогда нам пришлось сменить обстановку.
* * *
Всю неделю Брианна пыталась вспомнить побольше о Друри Гейблз. Но воспоминания были отрывочными и неясными. Иногда она вспоминала, как шла по Тенистой дороге, но не могла понять, воспоминания ли это или отрывки снов.
Сны!
Брианна зажала рот ладонью. Она совсем забыла про странные сны в начале своего пребывания в Пенсильвании, про страх, пришедший с ними. Связаны ли как-то эти сны и шаги невидимки? Они связаны дорогой… Это совпадение или…
— Бри! — Голос мамы вернул её к реальности. Она пыталась переключиться.
— Да, что?
— Я спрашивала, нужна ли тебе помощь с обедом.
— Ой… ой… да! — Брианна схватила блокнот и принялась записывать мамины объяснения, как приготовить фрикадельки и тосты с чесноком.
Закончив, миссис Дженсон сказала:
— Знаешь, Бри, я хочу, чтобы ты знала… я очень люблю тебя!
У Брианны зачесались глаза. Ворчливый дядя, неудачи в школе, отсутствие друзей, пугающая дорога, шаги невидимки… Всё это не стоило ни гроша по сравнению с мамиными словами.
— Я тоже тебя люблю, мамочка! — отвечала Брианна.
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В школе всё было ужасно — совсем не так, как Брианна сказала маме. Если она знала правильный ответ, её дразнили всезнайкой. Не её вина, что она уже читала книгу, которую изучали на уроке. Но когда на физкультуре она несколько раз не могла передать мяч товарищам по команде и промахивалась по корзине, ей строили рожи, на остаток игры пришлось спрятаться в душевой. Тренер Хиггинс даже не глядел в её сторону.
Брианна ехала домой в автобусе и всё думала о шагах невидимки. Чем больше дней проходило и ничего не случалось, тем прочнее становилась её уверенность в том, что всё это ей просто померещилось или Кори Рихтер снова её разыграл, хотя и не признавался в этом.
Ей не нравилось ездить на автобусе. Кори и Кирстен сидели сзади и шёпотом говорили разные глупости про её одежду.
Утром в среду Брианна набралась решимости задать дяде вопрос, который давно её волновал:
— Почему ты не хочешь забирать меня из школы?
Дядя Шейн поднял глаза от газеты и озадаченно взглянул на Брианну.
— Я обычно прихожу с работы не раньше шести, не ждать же тебе два часа в школе, пока я приеду.
— А где ты работаешь? — спросила Брианна, думая, не сможет ли она подождать у него на работе. Она много раз так ждала маму у неё на работе.
— Автосервис в городе. Ремонтирую машины… и сельхозтехнику, — коротко ответил он, отхлебнув кофе. И, словно прочитав её мысли, добавил: — Это не место для детей. Там везде опасные механизмы, я не хочу, чтобы с тобой что-нибудь случилось.
— Ничего со мной не случится.
— Я сказал «нет». — Дядя поднялся из-за стола. — У нас мало работников, а работы очень много. Мне некогда волноваться за тебя. Понятно?
— Да, сэр! — сказала Брианна с кривой усмешкой и насыпала сахару в овсянку.
* * *
Наступила пятница, и Брианна предвкушала выходные без всяких одноклассников. К тому же немного потеплело. Солнце было ещё высоко, ветерок дул слабо. Уже пять дней она не слышала пугающих шагов и выбросила всё это из головы. Она спокойно порисует в этот прекрасный осенний день.
В хорошем настроении Брианна легко шагала по Тенистой дороге и даже что-то напевала. Она не помнила названия песенки — одной из тех, что учили в начальной школе, и ни о чём не задумывалась…
Пройдя треть пути к своему пню, она вдруг поняла, что ещё кто-то напевает вместе с ней. Она замерла. Не хотелось думать снова о таинственных шагах.
Не было такого никогда!
Брианна ускорила шаг. Сухие листья хрустели под кроссовками, она осматривалась.
Был чудесный осенний день. Тёмный асфальт потрескался от времени, солнце освещало его там, где деревья были пореже. Листва колыхалась под ветром, словно ракушки в прибой. Деревья вдоль дороги отливали медью под лучами солнца, проникавшими сквозь туннель из ветвей.
Пахло по-осеннему. Опавшей листвой, свежестью, чуть-чуть тыквами. Брианна почувствовала, как тяжесть спадает с плеч. Улыбнулась, глядя на листья, сорванные ветром и кружащиеся в воздухе. Они словно танцевали.
Наконец Брианна подошла к пню на обочине. Смахнув листья, она уселась, скрестив ноги, достала из рюкзака блокнот и принялась рисовать.
Сперва её карандаш просто бродил туда-сюда по листу бумаги. Она нарисовала молнию, звёздное небо, шляпу волшебника и рыцарский меч. Потом дракона, дышавшего огнём на отверстия от спиральки блокнота.
Она перевернула страницу и стала рисовать пейзаж. Поле с трактором и пугалом, вдалеке сарай. Вид был ей знаком, но она не могла вспомнить, когда и где видела это.
Это место из её детства в Друри Гейблз?
Брианна нарисовала пшеничное поле и обозначила колосья, чтобы были видны тени и место солнца на небе, помня, что миссис Бринкс говорила, что расположение света очень важно, если хочешь изобразить тень.
Рисуя, она заметила, что опять напевает. Как давно она уже здесь? Сделав перерыв, Брианна посгибала пальцы, потянулась, подняв голову, чтобы снять напряжение в шее от долгого сидения.
И замерла.
В конце туннеля из деревьев на фоне заката нарисовалась чёрная фигура. У Брианны прервалось дыхание, и она только теперь почувствовала, как стало холодно. Озноб пробежал по спине, застыли пальцы, державшие карандаш.
Фигура вдалеке не двигалась. Брианна сощурилась, стараясь её разглядеть, и опять вспомнила про шаги. Сердце бешено колотилось.
Но это же не здесь, сказала себе Брианна. Надо перестать думать об этом, не то опять её воображение унесёт неизвестно куда, как в тот день! Она взглянула на свой рисунок, потом подняла глаза…
Фигура исчезла.
Ничего и никого на дороге среди деревьев.
Брианна тяжело вздохнула.
— Это просто игра теней, — сказала она вслух, чтобы услышать свой голос среди безмолвного леса. — Закончу рисунок и пойду.
Но фигура на дороге так испугала её, что творческий настрой исчез. Глубоко потрясённая, она ничего не смогла бы нарисовать.
Пора уходить!
Брианна подняла голову и завопила от ужаса.
Посреди дороги стояла девочка. Она стояла достаточно близко, чтобы Брианна могла разглядеть её оранжевое платье со светлым поясом и блестящие чёрные туфли. Русые локоны доставали до плеч и не шевелились под лёгким ветерком.
Брианна была озадачена. Откуда взялась девочка? Словно возникла из ниоткуда.
Эта девочка была той фигурой в конце туннеля? Нет, не может быть. Невозможно было бы переместиться так быстро.
— Привет! — обратилась она к девочке.
Девочка не двигалась.
Карандаш выскользнул из пальцев Брианны и упал в листву около пня. Руки застыли! Когда же успело так похолодать?
Страх полз по спине как паук. Брианна нагнулась, чтобы поднять карандаш. Ей понадобилось всего несколько секунд, чтобы найти его. Но когда она выпрямилась, таинственной девочки уже не было.
Брианна вскочила, прижимая к груди блокнот, огляделась по сторонам. Девочка не могла уйти далеко. Брианна не смотрела в её сторону меньше пяти секунд! И всё же Тенистая дорога была совершенно пуста!
Брианна ещё осматривалась, когда новый звук заставил её подскочить. Это было воронье карканье. Она взглянула вверх и заметила несколько чёрных птиц среди густых ветвей. Она вспомнила, как они вторглись в её комнату. А потом ей вспомнился сон. Брианна поёжилась от пронзительного карканья.
Хватит ворон, таинственных фигур, шагов невидимки и исчезающих девочек! Брианна автоматически подхватила свой рюкзак, стряхнула листья, убрала блокнот и карандаш и пошла, даже побежала рысцой, чтобы скорей попасть домой.
А на бегу вспомнила угрозу Кори: «Потому что скоро выйдет «она».
«Она» — та девочка в оранжевом платье? Что всё это значит? Где её родители?
За рекордно короткое время Брианна добралась до дорожки к дому и тут же наступила в какое-то оранжевое месиво.
— Фу-у. — Брианна запрыгала на одной ноге, осматривая подошву, и определила по запаху: это бывшая тыква.
Кроссовка Брианны была измазана гниющей раздавленной тыквой. Сморщив нос, она попыталась вытереть подошву о засохшую траву, но счистились только крупные куски. Вздохнув, она пошла к дому, представляя себе, как рассердится дядя, когда она наследит этой вонючей массой. Но ей совсем не хотелось стоять на дороге, оттирая обувь.
Добравшись до крыльца, Брианна вспомнила, что за домом есть кран. Обойдя дом, она засучила рукава, включила воду и тщательно отмыла бывшую тыкву с обуви.
Тут она почувствовала, что уже не так холодно, как было раньше. Это было странно, потому что солнце уже клонилось к закату и на поля выползала вечерняя сырость.
Стряхнув воду с кроссовки, Брианна решила, что сегодня она в последний раз ходила рисовать на Тенистую дорогу.
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Все выходные и всю следующую неделю Брианна думала о девочке с Тенистой дороги. Из-за этого завалила тест по истории в понедельник и не слышала, как учительница дважды вызывала её. Кори Рихтер кидался в неё кусочками ластика, оправдываясь тем, что хотел привлечь её внимание к уроку. Но даже это не могло стереть образ девочки, стоявшей на дороге.
Девочке было, судя по всему, девять-десять лет. Совсем не похоже на малышку, заблудившуюся в лесу. Но всё-таки, как она могла появиться и исчезнуть без малейшего шума среди зарослей и опавших листьев? Непонятно…
Несколько раз Брианна порывалась спросить Кори, но гордость удерживала её. Ей не хотелось, чтобы Кори хвастался, что напугал её так, что она боится маленького ребёнка.
Всю неделю она высматривала девочку на дороге, но безрезультатно. Когда автобус отправился от школы в пятницу, Брианна снова вспомнила о девочке. Может быть, она ходила в школу, но была в младшем классе? Может, она жила рядом с Тенистой дорогой? Так много вопросов без ответов клубилось в голове Брианны, что она не замечала, как школьники выходят на своих остановках. Не замечала, что небеса темнеют всё больше. Обычно в это время они проезжали мимо пшеничного поля, купавшегося в золоте солнца — яркого, весёлого и красивого. Теперь оно было укрыто тенью. Осень наступала…
Это означало, что на Тенистой дороге тоже станет намного темнее, так что Брианна решила найти ответы хотя бы на некоторые вопросы. Если она узнает что-то о таинственной девочке, это позволит ей спокойно доходить до дома. И ей совсем не хотелось радовать Кори тем, что он так здорово её напугал.
Брианна удачно села прямо позади Джейкоба Дорема. Ей не случалось с ним разговаривать с тех пор, как она заявила, что не желает быть объектом волонтёрской помощи. Получилось неловко, она старалась его избегать. Но если Брианна и не хотела дружить, он всё же мог помочь советом. К тому же он был единственным в классе, кто относился к Брианне неплохо.
Брианна перегнулась через спинку сиденья впереди и тихонько позвала:
— Эй…
Джейкоб оглянулся, брови у него полезли на лоб.
— Что?
— Я хочу спросить… — прошептала она, стараясь потише, но так, чтобы её всё же было слышно среди шума, царившего в автобусе.
— О чём? — переспросил Джейкоб.
— Есть ещё кто-нибудь, кто живёт рядом со мной — я имею в виду возле Тенистой дороги? — спросила Брианна.
— Нет… — Джейкоб наморщил лоб. — Раньше там жили несколько семей, но они уехали, теперь там всё больше поля. Мой дом ближе всего. А почему ты спрашиваешь?
— Готов спорить, она видела «её», — раздался хриплый шёпот.
Брианна и Джейкоб повернулись: Кори Рихтер, наклонившись через проход, явно подслушивал.
Брианну замутило, по рукам побежали мурашки. Ей не хотелось, чтобы Кори обо всём знал, но нужно было всё выяснить.
— Кто такая «она»?
— Самая знаменитая девочка в Друри Гейблз. — Кори улыбался во весь рот.
Кирстен, которая явно тоже подслушивала, повернулась и сердито уставилась на него:
— Не надо говорить о ней!
Кори возмутился:
— Да что ты, Кирстен? Если Брианна действительно видела её, ей надо знать, в какой она опасности. Разве нет?
Опасность? От маленькой девочки? Должно быть, Кори снова старается её напугать!
— Это вы о чём? — резко спросила Брианна.
— Брианна! — прикрикнул мистер Гэрри. — Брианна, сядь!
Покраснев, Брианна опустилась на своё место, достала из рюкзака книжку и попыталась читать, избегая встречаться взглядом с Джейкобом и Кори. Но сосредоточиться не могла. Она несколько раз перечитала одну и ту же страницу, потом бросила это дело, убрала книжку в рюкзак, крепко сжала лямки рюкзака и машинально царапала их ногтем. Её бросило в дрожь. Деревья становились всё гуще. Она знала, что подъезжает к своей остановке на краю леса у Тенистой дороги.
Автобус замедлил ход, заскрипели тормоза, Брианна поднялась и попыталась взять себя в руки. Она уже целую неделю не видела девочки, не слышала шагов, так что, неубедительно внушала она себе, сегодня вроде волноваться незачем.
Проходя мимо Джейкоба, она почувствовала, что он смотрит на неё, но не оглянулась. Она не хотела, чтобы он увидел, насколько она испугана, на лице же всё написано!
— Сегодня темнее, чем вчера. — Мистер Гэрри нахмурился и указал на ряды деревьев вдоль дороги, пока Брианна сходила со ступенек. — Будь осторожна.
Она уже вышла из автобуса, когда мистер Гэрри добавил озабоченно:
— Очень осторожна!
Брианна не успела спросить, что он имел в виду, а мистер Гэрри уже закрыл дверь, и автобус покатил дальше, выпустив такой клуб дыма, что Брианна наморщила нос и сделала шаг назад.
Она стояла и смотрела, как автобус скрывается за деревьями, чтобы проехать ещё милю до дома Джейкоба. Поднялся ветер, и ветви деревьев заскрипели, как тормоза автобуса, и засвистели, как закипающий чайник.
Брианна вздрогнула и застегнула молнию куртки до самого подбородка. В ткани ещё сохранился запах любимого маминого кондиционера для белья, и Брианна подумала, что дядя не досыпает порошка во время стирки.
Глубоко вздохнув, девочка шагнула под свод листвы. Она быстро шла по тёмному асфальту, и, как обычно, Тенистая дорога была пустынна. Она ходила здесь уже три недели, каждое утро и каждый день, и ни разу не видела ни одной машины. Как будто никто не заезжал так далеко из Друри Гейблз.
Последние лучи солнца освещали лишь треть дороги. Потом — почти полная темнота. Брианна сделала ещё один шаг по последнему освещённому участку, и холод поглотил её. Он просачивался сквозь одежду, прилипал к коже, словно туман, густой, тяжёлый и влажный. Брианну затрясло.
Она пошла быстрее.
Кто-то ещё тоже шёл.
Брианна издала жалобный звук, что-то среднее между вздохом и стоном. Шаги были за спиной. Она была уверена, что ничего не увидит, но всё же не смогла удержаться и обернулась, жадно ища взглядом хоть кого-то — неясную фигуру, Кори, Джейкоба, дядю Шейна, бродячую собаку… девочку в оранжевом платье. Но дорога была пустынна. Только кучи листьев и сухие прутья, торчащие из кустов.
Брианна торопливо шла к дому дяди Шейна, стараясь не бежать. Если она побежит, шаги тоже перейдут на бег, а ей не хотелось, чтобы за ней снова гнались. На этот раз она не сдастся.
А идти ещё так далеко…
Кровь шумела в ушах, но кроме своих шагов Брианна слышала и другие, на этот раз чёткие и громкие. Что-то изменилось.
Раньше шаги звучали легко, стремительно, как детские. Не такие, как тяжёлые шаги взрослых, вроде дяди Шейна или же стука каблучков миссис Бринкс.
Шаги походили на шаги самой Брианны. Но сегодня они были другими. Неровными. Одна нога ступала на асфальт, а другая волочилась по листьям с громким шуршанием.
Топ-шшш, топ-шшш, топ-шшш…
Этот звук напомнил Брианне о том, как она сломала ногу во время похода в национальном парке и весь обратный путь до автобуса опиралась на подружек. Она тяжело ступала левой ногой и волочила правую, сломанную.
А ещё это было похоже… на зомби?
Однажды она видела мультик-ужастик, где существа с бледными лицами, белыми глазами и разинутыми ртами тянули длинные руки, волочили ноги, вынюхивая след, и стенали, голодные, в поиске чужих мозгов.
Лучше бы она такого не видела! Может быть, за ней идёт зомби?
Брианна оглянулась. Сердце её колотилось всё сильнее. Как и прежде, позади никого не было. Ветки качались под осенним ветром и постанывали. Почти как люди.
Брианна снова вспомнила свой сон. Ей казалось, что всё это снова ей снится. Слушая, как завывает ветер и как тени сгущаются с каждым шагом, она уже ждала, что сейчас появятся вороны, моргая красными глазами и крича пронзительно.
Руки тряслись. Но внезапно шаги затихли. Она оглянулась и опять никого не увидела. Никто за ней не шёл. Никто не собирался утащить её в тёмный лес.
Можно было остановиться, вглядеться в темноту и даже пойти обратно. Может быть, если пойти обратно, шаги не появятся снова?
Но как только она об этом подумала, она снова услышала — топ-шшш, топ-шшш, и шаги быстро приближались!
С воплем Брианна бросилась бежать, а шаги спешили за ней всё быстрее. Это не человек! Человек с повреждённой ногой не может двигаться так быстро!
Брианна пыталась позвать на помощь, но не могла издать ни звука, от холодного воздуха перехватило горло. Ветер раздувал листья, ветки бились друг о друга, посвистывали и потрескивали.
Топ-шшш, топ-шшш, топ-шшш, топ-шшш…
Ей казалось, что лёгкие разорвутся, а ноги отвалятся. Она не смогла бы так бежать всю дорогу. к счастью, дом был уже близко. Но шаги настигали её.
Шнурок развязался, она споткнулась и упала на обочину в большую кучу листьев.
Листья взлетели, словно поднятые ураганом.
Брианна барахталась, стараясь подняться, и тут в конце туннеля деревьев появились фары. По Тенистой дороге мчался автомобиль, бросая лучи жёлтого света на чёрный асфальт.
Она охнула от ужаса: в свете фар посреди дороги стояла девочка в оранжевом платье!
Брианна смогла увидеть её только потому, что её освещали фары дальнего света. Тело девочки просвечивало, жёлтый луч проходил насквозь.
Так эта девочка… призрак?
Девочка смотрела на Брианну со странным выражением, а машина всё приближалась.
Брианна закричала, закрыв лицо руками, а машина пронеслась прямо сквозь девочку. Когда ошеломлённая Брианна решилась взглянуть, девочки не было, а машина исчезала за поворотом. Только мелькнули красные задние фары… Дорога опустела.
Никакой девочки.
Никакого призрака.
Заливаясь слезами от ужаса, Брианна выбралась из кучи листьев и до самого дома неслась бегом.
* * *
Она вошла в дом, задыхаясь и дрожа. Руки у неё так тряслись, что она с трудом закрыла за собой дверь.
— Привет. — Из кухни выглянул дядя. — Не хлопай так дверью, иди сюда скорее! Твоя мама звонит. И побыстрее, я есть хочу!
Брианна молча сбросила рюкзак, вошла в кухню и взяла у дяди телефон. Он или не заметил, какая она бледная и зарёванная, или ему было всё равно.
— Алло… — хрипло произнесла она.
— Бри! Милая, с тобой всё в порядке? Голос у тебя…
— Мамочка, я… — Брианна закашлялась и была уже готова вывалить всё, но в последний момент удержалась.
Призрак появляется на дороге? И что с этим может сделать мама? Она может приехать и забрать тебя из этого скверного места, — так шептал внутренний голос.
Но тогда маме будет скверно очень долго. А так Брианне осталось потерпеть чуть больше месяца…
Оставив при себе свою неправдоподобную историю, страхи и жалобы — и правду, — она прокашлялась и ответила нарочито бодрым голосом:
— Всё хорошо, мамочка!
— Точно? — настаивала мама. — Ты как будто готова расплакаться. Что случилось?
Брианна закусила губу, соображая, как правдоподобней соврать.
— Я просто запыхалась. Мы играли с друзьями в догонялки.
До сих пор Брианна старалась не говорить про друзей, чтобы совсем не завраться, но сейчас она не видела другого выхода.
Но получилось, что получилось: тон мамы сразу переменился.
— С друзьями? И кто же это?
— Джейкоб Дорем, — не задумываясь, ответила Брианна.
— Дорем… Знакомое имя…
— Его мама — мэр.
— Ну да! — воскликнула мама. — Я помню эту семью. Я иногда видела миссис Дорем, когда забирала тебя из садика. Она тоже приходила за сыном. Ну и как он?
Брианна не сразу сообразила, что мама спрашивает про Джейкоба.
— Он хороший.
— У него есть кот? Ты от этого сопишь?
Со вздохом Брианна опустилась на табуретку, ноги её уже не держали.
— Нет, мама, нет у него кота.
— Ты помнишь, что у тебя аллергия?
— Помню… — Брианна только качала головой, слушая, как переживает мама. И это всё из-за обыкновенного кота. А если бы она узнала про призрака?
— Я была уверена, что у тебя появились друзья!
Если бы Джейкоб действительно был её другом, он бы всё рассказал Брианне. Теперь она наконец поняла, почему Кори так таинственно и пугающе говорил про Тенистую дорогу: он имел в виду призрак. Наверняка тут много происходило такого, о чём не хотели рассказывать её одноклассники. Но как говорить об этом с мамой, она же с ума сойдёт от беспокойства!
— Мама, ты знаешь, кто ещё жил на Тенистой дороге?
Миссис Дженсон помолчала, потом спросила:
— Кроме нас?
Брианна вспомнила, что дядя Шейн говорил, что она тоже когда-то жила на Тенистой дороге, но не сказал, где именно.
— Ну да. Другие семьи с детьми?
— Не знаю. Дом, что мы так недорого купили с твоим папой, долго стоял пустым. И несколько соседних домов продали на снос под поля. А почему ты спрашиваешь, дорогая?
Чтобы умерить мамино любопытство, Брианна торопливо ответила:
— Джейкоб что-то рассказывал, мне стало интересно… а как у тебя день прошёл?
Брианна почти не слушала, как мама восторженно описывает свои новые достижения. У неё в голове отдавалось одно: топ-шшш, топ-шшш…
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Я хожу домой в компании с призраком.
Это было первое, о чём подумала Брианна, проснувшись на следующее утро.
Одеваясь, готовя тосты с маслом и джемом для себя и дяди, Брианна всё думала, почему этот призрак стал являться именно ей. Почему он стал являться только сейчас? Что изменилось?
Она припомнила все странные встречи. Шаги, появляющуюся и исчезающую девочку, привидение в свете фар… в этом был какой-то смысл.
И тут Брианна поняла: всё это происходило по пятницам. Каждый раз в пятницу, когда она возвращалась из школы. Три раза подряд — это ведь уже закономерность? Она не могла понять, что всё это значит, но это был уже какой-то ключ к загадочным событиям.
В выходные она старалась найти себе занятие. Даже спросила дядю, не нужно ли ему помочь. Но он ответил резким отказом, а потом исчез на весь день. Он что-то говорил насчёт работы в сарае, но так торопился, что Брианна не стала уточнять. Может быть, ему нравилось находить занятия вне дома. Брианна стала воображать, что у дяди есть лошади и однажды она сможет проехаться верхом. Конечно, это была ерунда: судя по всему, даже будь у него лошади, он не разрешил бы ей кататься.
Но она нашла много разных дел для себя. Рисовала, смотрела мультики, готовила еду. К понедельнику поняла, что не может больше делать вид, что ничего не происходит. Впереди была новая неделя и новая пятница…
Надо бы расспросить дядю. Ведь он жил здесь очень давно и наверняка видел призрак. Правда, ему не приходилось каждую пятницу идти по дороге в одиночку. И даже если он и видел девочку, он, должно быть, думал, что это просто обычная живая девочка, как в первый раз подумала Брианна. К тому же дядя Шейн, кажется, был из тех людей, которые мало во что верят, тем более в сверхъестественное.
И всё-таки Брианне хотелось обсудить это с кем-нибудь. Было бы хорошо поговорить со своими прежними друзьями, но вряд ли они чем-либо ей помогут — до них больше тысячи миль!
Она не могла говорить с мамой, с дядей Шейном, с друзьями из Ричленда — так с кем же?
Единственным, с кем она могла бы поговорить, был Джейкоб Дорем. Может быть, он и не рвался с ней дружить, но если уж он однажды не отказался стать её гидом по школе, он мог бы стать гидом и в остальном Друри Гейблз.
В понедельник, перед перерывом на завтрак, Брианна нашла возможность поговорить с Джейкобом. Они закончили читать «Там, где папоротник красный»[1], и мистер Франклин собрал стопку книжек, которые нужно было отнести в библиотеку. Как обычно, он выбрал для этого дела Джейкоба, который спокойно согласился, хотя Брианна была уверена, что он предпочёл бы отправиться прямо на завтрак вместе с одноклассниками.
Но это была возможность поговорить с Джейкобом один на один.
Брианна подняла руку:
— Я могу помочь Джейкобу, мистер Франклин.
Мистер Франклин взглянул на неё сквозь очки в роговой оправе:
— Отлично, Брианна. Можешь взять вторую стопку?
Брианна почувствовала взгляд Джейкоба и поспешила ухватить свою долю книг. Молча они вышли из класса и свернули влево, в длинный коридор, идущий к библиотеке. Их шаги эхом отдавались в ушах Брианны. Она вспомнила шаги на Тенистой дороге и вздрогнула.
— Вот, — начала она неуверенно, — насчёт того, что Кори сказал в пятницу…
— Я не помню. — Джейкоб нахмурился и ускорил шаг.
— Он назвал её самой знаменитой девочкой в Друри Гейблз. Это он о ком? — Брианна сглотнула. Да, надо было завести этот разговор пораньше…
Тут Джейкоб остановился и побледнел как полотно. Он огляделся и облизал губы.
— Ты же знаешь Кори. Нельзя верить тому, что он говорит.
— Но и Кирстен тоже про неё знает! Думаю, он сказал правду. Я же сама видела и слышала…
— Брианна, — прервал её Джейкоб, — я же уже говорил тебе, что возле Тенистой дороги не живёт никто, кроме тебя и твоего дяди!
Он распахнул дверь библиотеки. Брианна и не заметила, как они пришли.
— Вот именно, — заметила она, входя, — никто там не живёт.
Джейкоб подошёл к стойке, выложил книги и прижал палец к губам:
— Тсс!
Брианна уложила рядом свои книги и повернулась.
— Джейкоб, я слышу шаги позади, но, когда оглядываюсь, там никого нет. Но я действительно видела девочку, о которой говорил Кори. Маленькую, в оранжевом платье.
На лице Джейкоба мелькнул страх. Брианна убедилась, что её рассудок не лжёт. Действительно, что-то там есть, и Джейкоб знает, что именно.
— На Тенистой дороге водится привидение? — Брианна впервые сказала это вслух, и ей не понравился её испуганный голос.
— Не надо об этом говорить. — Джейкоб отступил на шаг.
— Почему? — спросила Брианна. — Что случилось там, на дороге? Что случилось с этой девочкой?
С каждым вопросом она говорила всё громче.
— Она призрак — я знаю! Я видела, что она просвечивает насквозь!
Тут за полками раздался шум. Джейкоб и Брианна увидели: из-за стеллажей вынырнула Кирстен. Не глядя на них, она выбежала из библиотеки, забыв свои книги.
— Отлично, — пробормотал Джейкоб, — ты добилась этого.
— Чего? — Брианна скрестила руки на груди.
Джейкоб молча покачал головой и тоже вышел из библиотеки, оставив Брианну в одиночестве переживать не только из-за призрака, преследующего её, но и из-за того, что она чего-то добилась…
Всё выяснилось на последнем уроке. В дверь постучали. Все подняли головы от тетрадей, надеясь, что кому-то удастся уйти домой пораньше.
Вошла секретарь школы. Брианна видела эту кудрявую блондинку в канцелярии в самый первый свой день в школе, когда получала расписание.
— Мистер Франклин, Брианну Дженсон приглашают в кабинет директора.
Брианна изумилась. Почему её? Что она такого сделала? Все зашептались, а она съёжилась за партой, мечтая вообще исчезнуть.
— Спасибо, Стефани. Ей идти с вещами? — спросил мистер Франклин.
— Да, сэр, — ответила Стефани.
Мистер Франклин хмуро посмотрел на Брианну.
— Ну что ж, иди, — кивнул он в сторону двери.
В молчании Брианна собрала вещи, вскинула рюкзак на плечи. Лицо её горело. Почему к директору? Что же такого она натворила? Она не замечала, как на неё смотрит Джейкоб и ухмыляется Кирстен.
Её никогда раньше не вызывали к директору. Она подумала о вечернем разговоре с мамой. Она расстроится? Рассердится? Посочувствует?
Секретарша Стефани ничего не сказала, пока вела Брианну вниз. Путь казался таким долгим! Кроссовки Брианны повизгивали на линолеуме, пока она шла мимо досок с объявлениями и плакатами, сообщающими, что всего через четыре недели в Друри Гейблз начнётся ежегодный Фестиваль Тыкв.
Этот фестиваль явно был гордостью маленького городка. Фермеры со всей Пенсильвании привозили свои огромные тыквы, чтобы получить главный приз в пять тысяч долларов и голубую ленту победителя. Брианна полагала, что не пойдёт туда. Дядя Шейн точно был не из любителей фестивалей, а одной ей было идти слишком далеко.
Хотя кое-что было бы неплохо: смешные соревнования и разные вкусности вроде попкорна и кексов с тмином.
Проходя мимо стенда с фотографиями прошлых лет, Брианна вдруг увидела кое-что, заставившее её остановиться.
Это была фотография группы детей в одежде цветов осени, державших в руках овощи и улыбавшихся на камеру. И эти-то улыбки остановили Брианну. Она и представить не могла, что крайняя справа девочка вообще знает, что такое улыбка. Но ошибки не было: оранжевое платье, светлый поясок, блестящие чёрные туфли, русые локоны…
Это был призрак с Тенистой дороги!
Но она была живая и счастливо улыбалась.
Дрожащей рукой Брианна коснулась фотографии, и взгляд её перебежал на подпись под ней.
Слева направо: Джеймс Селтер, Сандра Хилден, Алекс Дорем, Элайза Мейбел, у каждого в руках тыква с участка четвёртого класса.
Элайза Мейбел… вот как зовут привидение…
— Эй, Брианна! — окликнула её Стефани уже из конца коридора. — Поскорее!
Брианна оторвала взгляд от фотографии.
— Иду!
Подождав, пока Стефани войдёт в кабинет, Брианна быстро сорвала фотографию со стенда и спрятала в задний карман джинсов. Это было верным доказательством, что призрачная девочка существует, — невозможно отрицать.
— Брианна. — Секретарь директора миссис Брикман подняла глаза от старого компьютера, когда Брианна вошла. — Директор на месте. Они ждут тебя.
Они?
Ноги словно налились свинцом. Брианна подошла к двери, где увидела потемневшую золочёную табличку с надписью: «Д. Хаклз, кандидат наук. Директор», почувствовала, что её трясёт, и стиснула зубы. Директора бояться нечего, через месяц она его больше не увидит. Она боялась совсем другого. Привидений…
Она постучала. Низкий голос ответил:
— Войдите.
Брианна шагнула внутрь и получила ещё одно потрясение за последние десять минут: возле директора сидел дядя Шейн, ещё более мрачный, чем обычно. Тут ей захотелось вылететь за дверь и мчаться без остановки до самого Техаса.
— Я что-то натворила? — начала она неуверенно.
Директор был примерно одного возраста с дядей, но уже начал лысеть и носил очки.
— Сядь, Брианна.
Брианна подошла к стулу рядом с дядей, уселась и положила рюкзак на пол. Дядя ничего не сказал, только сложил руки и тяжело вздохнул.
Раздумывая, чего же от неё хотят, Брианна оглядела директорский кабинет. Она никогда не бывала тут раньше. На стенах — грамоты в рамках и старинные часы с бронзовыми стрелками. Слева в углу высокий книжный шкаф, но на его полках в основном не книги, а фотографии директора в молодости, модели старых автомобилей и прочие подобные штучки.
Директор Хаклз сплёл пальцы и наклонился над столом, привлекая внимание Брианны. Он смотрел на неё суровым директорским взглядом.
— Кирстен сказала мне, что слышала, как ты плетёшь разные байки.
Брианна уставилась на директора в изумлении. Её вызвали сюда, потому что она говорила о призраке?
— Я хотел поговорить с тобой и с твоим дядей, — сказал директор, кивнув в сторону дяди Шейна, — и сказать, что в нашей школе не принято распространять слухи и глупые истории, которые могут кого-то расстроить или напугать.
— Слухи? — повторила Брианна. — Я не распространяла слухов. Я только спросила Джейкоба о призраке на Тенистой Дороге! Я иногда вижу её, когда иду домой от автобусной остановки.
— Послушай, Брианна, — директор громко перебил её, — не знаю, что ты там видела, но в твоём возрасте пора знать, что привидений не бывает!
Брианну снова охватил жар. Возмущённая, она хотела было продолжать спорить, но поняла, что будет дальше. Директор будет долго убеждать её, что то, что она видела, было просто игрой теней или плодом её воображения. Дядя Шейн будет сидеть молча, недовольный тем, что его вызвали из-за беспокойной племянницы.
— Пока ты не успокоишься из-за этого небольшого… испуга, — продолжал директор, — я думаю, будет лучше, чтобы твой дядя сам возил тебя в школу и обратно. Ты согласен, Шейн?
Дядя сложил руки и пробурчал что-то невнятное.
Брианна взглянула на него. Очевидно, он был очень сердит. Но она не стала никого ни в чём убеждать, сложила руки и сжала губы.
Она знала, что́ видела. Даже если никто не желает об этом говорить, призрак — Элайзы Мейбел — ждёт её там, на дороге. И у Брианны есть доказательство. Фото в заднем кармане было подтверждением, и ей не терпелось попасть домой и внимательно его рассмотреть.
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Всю дорогу до дома дядя Шейн молчал. Честно говоря, Брианна ожидала нотации о том, как нехорошо с её стороны причинять ему столько хлопот. Что-то вроде: «Почему ты так не ценишь время других людей?» или «Неужели не понятно, что такое тяжёлая работа?».
Но дядя не сказал ни слова. Он хмуро смотрел на дорогу и сжимал руль так, что побелели костяшки пальцев — словно внутри у него кипел вулкан, готовый взорваться.
Наконец он свернул и остановился у кучи ржавого хлама. Брианна взялась за ручку дверцы, готовая выскочить, но тут дядя сказал:
— Погоди минутку.
Ну вот и нотация, подумала Брианна сердито. Чего он ждал-то до самого дома?
Ей не терпелось попасть в свою комнату и рассмотреть фотографию Элайзы. Но тут дядя сказал такое, чего Брианна уж никак не ожидала услышать.
— Послушай, я давно привык жить один. И если тебе одиноко…
Это было невероятно! Должно быть, он решил, что слишком мало уделяет ей внимания, и она всё это делает для того, чтобы изменить ситуацию.
— Я не выдумываю! — закричала она. — Я действительно видела призрак. Это была девочка лет десяти в оранжевом платье…
— Ну хватит. — Дядя Шейн вздохнул. — Я не знаю, говорят ли об этом другие дети, но ты, Брианна, прекрати.
Впервые дядя назвал её по имени, и голос его не был ворчливым или сердитым. В нём звучала усталость и даже печаль.
— Но она-то не прекратит! — возразила Брианна.
Неожиданно холодный и недобрый взгляд дяди заставил её замолчать.
— Я видел, как дети, рискуя, бродят туда-сюда по дороге в поисках этого так называемого привидения. И я не хочу, чтобы моя племянница тоже увлеклась этой глупой старой легендой.
Риск? Легенда? О чём это он?
— Но…
— Я не скажу твоей маме об этом, — перебил её дядя, — и буду возить тебя в школу и обратно. Но ты должна забыть всё, что слышала. Эти школьнички говорят о том, чего не понимают. Они не уважают мёртвых.
Сказав это, дядя вылез из грузовика, захлопнул дверцу и пошёл в дом, оставив совершенно изумлённую Брианну в машине.
Ясно было одно: в этом городке существует легенда о привидении, и некоторые считают это забавным, а другие, как дядя Шейн и директор Хаклз, даже слышать об этом не хотят. Почему? Что это за история про призрак с Тенистой дороги?
Брианна была полна решимости всё выяснить. Она подхватила рюкзак, выскочила из машины и поспешила в дом. Она захлопнула за собой дверь спальни, вытащила из кармана фотографию и внимательно рассмотрела девочку в оранжевом платье.
На фото девочка выглядела совсем иначе. Жизнерадостная и счастливая, она держала свою призовую тыкву с голубой ленточкой, как во сне. Но Брианна уже дважды видела это оранжевое платье со светлым пояском и была уверена, что никогда его не забудет. Эта Элайза Мейбел и была призраком с Тенистой дороги.
Надеясь узнать ещё что-нибудь, Брианна перевернула фотографию и увидела на обороте дату: 28 октября 1994 года. Она умерла в тот день? Возможно, ведь на ней то же платье — но Брианна не была ни в чём уверена.
К сожалению, фотография ответила только на один вопрос и дала много новых. Как погибла Элайза? Почему её дух бродит по Тенистой дороге? Почему она появляется только по пятницам?
— Что же случилось с тобой, Элайза? — прошептала Брианна, глядя на смеющееся лицо.
* * *
Одна… две… пять ворон уселись на ветки прямо над ней. Они глядели на неё своими красными глазами и прыгали с ветки на ветку, словно в нетерпении — от голода?
Вороны её пугали. Ей хотелось встать и убежать. Убежать домой. Но она не могла шевельнуться. Ей было так холодно… зачем она надела это оранжевое платьице с короткими рукавами в такой холодный день? Потому что оно по цвету подходило к её тыкве. Вот зачем. Но куда делся свитер? Без него она замёрзла. Она завернула в него свою призовую тыкву, но и тыква пропала. Её размазало по дороге. Если бы удалось пошевелить рукой, можно было бы нащупать остатки тыквы на своей холодной коже…
Внезапно над ней замаячила чёрная тень, загородив луну и ворон, накрыв её одеялом тьмы…
* * *
Брианна проснулась вся в холодном поту. Она села на постели и встряхнула руки, словно на её пальцах и ладонях были остатки тыквы. Подробности сна уже стали улетучиваться, но она помнила оранжевое платье и, конечно, тыкву. Похожий сон она видела в аэропорту. Это точно было чьё-то воспоминание, но не её собственное!
Может быть, Элайзы? Ей снится Элайза? Почему эти сны такие навязчивые? Испуганная Брианна поспешила в ванную умываться, а затем собралась в школу.
Поездка с дядей была не особенно приятной, если не сказать хуже, и когда он её высадил, девочке не терпелось попасть в школу. Грузовик укатил, дымя выхлопами и скрипя тормозами, как раз в тот момент, когда её одноклассники высаживались из школьного автобуса. Брианна заметила, что Джейкоб пристально смотрит на неё, но она заметила Кирстен и поспешила войти в здание.
Уроки тянулись мучительно медленно, так что к перерыву на завтрак Брианна уже не могла спокойно сидеть от нетерпения.
Она едва слышала мистера Франклина, который стоял перед классом и показывал какую-то бумагу.
— Не забудьте, что родители обязательно должны подписать разрешение отвезти вас на автобусе из школы на Фестиваль Тыкв. Мне нужны подписи не позднее понедельника.
Когда он закончил объяснять, зазвонил звонок на завтрак. Ученики заторопились из классов, смеясь и болтая с друзьями. Брианна обычно тоже ходила на завтрак, мама оставила ей денег на два месяца, но сегодня она решила пропустить. Желудок потом будет возмущаться, но это был её единственный шанс кое-что выяснить.
В библиотеку она ходила порисовать уже три недели и выяснила привычки библиотекаря. Миссис Рейнолдс съест свой итальянский завтрак, читая триллер с крупным шрифтом и пейзажем на обложке, а потом отправится выдавать ученикам книги.
Брианна тихонько прошла по ковру и скользнула на деревянное кресло перед третьим компьютером. Она знала, что этот компьютер самый быстрый, потому что его чаще всего занимали.
Брианна быстро вошла в поисковик. Она набрала «Элайза Мейбел 1994», но не успела нажать на поиск, как над головой протянулась рука и выдернула вилку компьютера.
— Эй! — воскликнула Брианна, вскочила, повернулась и увидела Джейкоба Дорема.
К сожалению, шум отвлёк миссис Рейнолдс от завтрака и чтения.
— Брианна, Джейкоб? — Она появилась из-за полок. — Что вы тут делаете?
— Всё в порядке, миссис Рейнолдс. — Джейкоб схватил Брианну за руку и потащил к дверям библиотеки. — Простите, что помешали.
Прежде чем миссис Рейнолдс успела что-либо сказать, Джейкоб вытащил Брианну в коридор.
Теперь уже миссис Рейнолдс ничего не могла увидеть или услышать, и Брианна вырвала руку.
— Это ещё что такое? — зашипела она.
— Как ты узнала её имя? — огрызнулся Джейкоб. — Кто тебе сказал? Нам не разрешают рассказывать об этом.
— Никто не говорил. Я…
— Тихо! — Джейкоб прижал палец к губам и, оглядевшись, втолкнул Брианну в кладовку уборщицы. Там он включил свет и прислонился к двери. Единственная лампочка над их головами тусклым светом озаряла швабры, щётки и вёдра, оставляя по углам чёрные тени. В таком освещении веснушчатое лицо Джейкоба казалось зловещим. — Нам не разрешают говорить об Элайзе в школе. Это тебе Кори рассказал? Он снова тебя пугал?
— Нет! То есть да, но имени он не назвал. — Брианна вытащила из кармана фотографию и дала Джейкобу. Она ткнула пальцем в Элайзу с тыквой. — Я видела эту девочку на дороге и узнала её на стенде про ежегодный Фестиваль Тыкв, там такой коллаж из фотографий. В подписи она указана как Элайза Мейбел… Что с ней случилось? — выпалила Брианна.
Джейкоб разглядывал фотографию некоторое время, потом вернул её Брианне. Нахмурившись, она взяла её. Он тоже, наверное, ничего не скажет…
— Никто не знает.
— Как это никто не знает? — Брианна глядела на Джейкоба озадаченно.
— Она просто исчезла в один прекрасный день. Последний раз её видели, когда она возвращалась домой с фестиваля. Но… домой она не пришла. В тот же вечер родители заявили о пропаже. Её долго искали, но всё, что нашли…
Джейкоб запнулся, в глазах его появился страх.
По рукам Брианны пробежали мурашки.
— Её ногу.
— Что???
— Да, это похоже на фильм ужасов. — Джейкоба передёрнуло. — Но это всё, что нашла полиция на Тенистой дороге. И теперь, по легенде, призрак Элайзы является на дороге. Она ковыляет в поисках пропавшей ноги. И если свою найти не может… забирает чью-нибудь другую.
Словно ледяные пальцы сжали сердце Брианны, оно почти перестало биться. Призрак, который бродит по дороге и отнимает у людей ноги?
Теперь стало понятно. Эти шаги — топ-шшш, топ-шшш…
У Брианны подкосились ноги. Она навалилась на полку с разными мелочами. На неё свалилось несколько тряпок, и Джейкоб подобрал их.
— Брианна, что с тобой?
Она схватила Джейкоба за запястье и уставилась на него с ужасом.
— Джейкоб, я слышу шаги за спиной, когда хожу по той дороге! Элайза преследует меня!
— Это же просто легенда, — побледнел Джейкоб.
— Но я же видела её собственными глазами! Почему никого не предупреждают об опасности?
— Послушай, нам не разрешают говорить об этом, и есть причина, — возразил Джейкоб. — Школьники подговаривали друг друга ходить по дороге, чтобы увидеть привидение. Это было вроде проверки на смелость. Всё это было просто игрой, пока один мальчик не попал под машину. Обошлось несколькими переломами, но взрослые напугались, и теперь разговоры про Элайзу сулят неприятности.
Ну вот и объяснение нежелания разговаривать о призраке! Но Брианна не проверяла свою смелость: она просто шла домой из школы! Надо было понять, как уцелеть на Тенистой дороге и вернуться домой целой и невредимой. Сейчас её возил дядя Шейн, но он дал понять, что так не будет продолжаться всегда.
— Вот поэтому я и спрашивал, не закончит ли твоя мама стажировку пораньше. Похоже, Элайза появляется только в тот день недели, когда исчезла.
Вот приятная неожиданность! Джейкоб не считал её дурочкой. Он беспокоился, что она ходит по Тенистой дороге в то время, когда там появляется призрак. Надо было извиниться, и Брианна это сделала:
— Прости… за то, что я тогда наговорила.
— Да ладно. Получилось неловко, надо было бы объяснить, но я не хотел пугать тебя… теперь ты знаешь… привидением.
— Думаю, я не поверила бы тебе. Я бы именно так и решила: что ты хочешь напугать меня. — Брианна неуверенно засмеялась, покачав головой.
— Ну я же не Кори. — Джейкоб состроил рожу.
— Я знаю, — улыбнулась Брианна.
Несколько секунд они молчали. Потом Джейкоб спросил:
— Но ведь теперь дядя подвозит тебя? Может, не стоит волноваться?
Брианне оставалось надеяться только на это.
* * *
Утром в следующую пятницу, первую пятницу октября, Брианну разбудил стук в дверь.
— Пора вставать! С сегодняшнего дня ты снова будешь ездить на автобусе.
— Но… — Брианну уколол страх.
— У меня полно работы, — сказал дядя сердито. — Может, маме позвонишь и расскажешь о возникшей проблеме?
Брианна чуть не подскочила до потолка. Так нечестно, он же знает, что она не станет беспокоить маму! Со вздохом Брианна выбралась из постели и, одеваясь, раздумывала, как бы ей избежать Тенистой дороги и призрака, там обитавшего. Может, притвориться больной? Но дядя не поверит, и школьная медсестра тоже. Можно попробовать пройти по лесу. Но вдруг Элайза и там встречается?
К моменту, когда она съела свой завтрак и зашнуровала кроссовки, у неё уже не осталось никаких идей, кроме как позвонить маме и попросить забрать домой, — а этого никак нельзя было делать. Других вариантов не наблюдалось.
Собравшись с духом, Брианна вышла на крыльцо и отправилась по дороге. Была уже осень, стало холодней и темней, но над полем и деревьями уже всходило солнце. Хорошо, что сейчас не закат! Восход обещал тёплый и светлый день, а закат предвещал ночные тени и холод.
Глядя, как изо рта вырываются облачка пара, Брианна торопливо шагала по Тенистой дороге, стараясь не видеть, не слышать и вообще не замечать ничего, что находилось от неё дальше чем в метре.
Она успокоилась только в автобусе. Ничего не случилось. Никакого призрака.
Не обращая внимания на удивлённые взгляды, Брианна села рядом с Джейкобом.
Он уставился на неё с изумлением:
— Ты едешь на автобусе?
— Спасибо, Капитан Очевидность, — фыркнула Брианна и прошептала тихонько: — Что же мне делать? Я не смогу дойти домой, не лишившись ноги?
Брианна вспомнила, как последний раз Элайза гналась за ней по дороге — её шаги раздавались прямо за спиной… её передёрнуло.
— До конца октября… Я не смогу… Как ты думаешь, можно как-нибудь усмирить Элайзу?
Джейкоб задумался.
— Наверное, в городской библиотеке есть какие-нибудь книги о привидениях. Мы можем завтра сходить и взять их.
Хорошая мысль. Брианна согласилась.
* * *
Весь день в школе она пыталась подготовиться к возвращению домой. Но когда высадилась из автобуса на своей остановке, руки тряслись. Она сунула их поглубже в карманы, сжала кулаки, расправила плечи и припустилась по дороге.
Тени были не просто густыми; она словно плыла в них. Это шутки её воображения, или здесь и правда темнее, чем в Друри Гейблз? Она едва могла разглядеть свои ноги, ей казалось, что она идёт сквозь чёрный туннель. Брианна не могла поверить глазам, но здесь уже царили сумерки, а в остальном городке был ещё виден закат.
Ветви стучали друг об друга, листья летели дождём, шурша и потрескивая. Листопад усилился, самый лёгкий ветерок сбивал целые груды листвы. Сухие листья трещали и шуршали под ногами, и Брианне хотелось заткнуть уши, но было слишком холодно, чтобы вынуть руки из карманов.
Кроме ветра, шороха ветвей, шелеста листьев и шагов Брианны послышался ещё один звук. Хлопанье крыльев. Чуть ли не десяток ворон снялись с ветвей и летели следом за девочкой. Брианна завопила и стала отмахиваться от острых когтей и клювов. Но вороны её не трогали, они только махали крыльями и кричали прямо в уши.
Задыхаясь, Брианна бежала по дороге. Рюкзак бил её по спине. Чего хотят эти птицы? Они являлись ей и в ночных кошмарах. Элайза как-то управляет ими?
Лёгкие готовы были разорваться. Она неслась со всех ног. Вороны взлетели на деревья, когда к её шагам присоединились топ-шшш, топ-шшш…
Брианна не смогла удержаться, оглянулась и увидела перекошенную фигуру Элайзы. Элайза преследовала Брианну с совершенно невозможной скоростью, хотя волочила ногу по асфальту. От неё оставался тёмно-красный след. Брианну замутило.
Она бежала, а Элайза преследовала её! Можно ли обогнать призрак?
Когда показалась дорожка к дому, дорога вдруг осветилась золотистым светом. Брианна оглянулась и увидела вдалеке два жёлтых сияющих круга.
Это был автомобиль, как и в прошлый раз. Увидит ли водитель Элайзу? В прошлый раз не смог, но тогда Элайза появилась в последний момент, так что водитель не мог избежать столкновения.
Брианна подняла руку, загораживаясь от яркого света. Она смогла различить вид машины. Это был старый красный автомобиль с откидным верхом. Он мчался прямо на Брианну и Элайзу.
Фары становились всё больше, автомобиль стремительно приближался по Тенистой дороге. Он не замедлял ход. Он их не видит? Почему не тормозит?
За секунду до удара Брианна успела броситься прочь с дороги, в кучу листьев на обочине. Лёжа там и дрожа, она увидела, как призрак Элайзы снова оказался в свете фар. Призрак закрыл лицо руками и испустил такой вопль, что кровь заледенела в жилах. А автомобиль проехал сквозь неё…
Он мчался стремительно, но Брианна успела увидеть.
На водительском сиденье было пусто.
Никто не управлял машиной.
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Брианна не могла молчать. Когда дядя Шейн вышел наколоть дров, она сразу же позвонила Джейкобу.
— Это был автомобиль! — закричала она, едва услышав голос Джейкоба.
— Ты о чём? Какой автомобиль? — спросил Джейкоб.
— Я шла домой и снова увидела Элайзу. Она преследовала меня, когда на дороге появился автомобиль, — торопливо объясняла Брианна. — Он проехал прямо сквозь неё, но за рулём никого не было!
— Брианна, помедленнее!
— Да разве ты не понимаешь? Это был автомобиль-призрак! Элайзу сбила машина! Вот что с ней случилось! — Сердце Брианны отчаянно колотилось. Не оттого, что она увидела, но оттого, что она раскрыла тайну, о которой никто не знал.
— Похоже на правду… если ты действительно это видела…
— Конечно, видела! Или ты не веришь мне? — Брианна в беспокойстве скручивала телефонный шнур.
— Ну… — протянул Джейкоб неуверенно.
— Ну вот! — Рассерженная Брианна бросила трубку и плюхнулась на кухонную табуретку.
Почему это так её взволновало? Прежде всего потому, что она не хотела полагаться на Джейкоба, да и вообще на кого-либо из Друри Гейблз. Они её не знают и знать не желают. То ли дело мама и её друзья там, в Техасе! Они знают, что она никогда не врёт!
В эту ночь ей снились сплошные чёрные тени, красные глаза, лучи жёлтого света на мрачной дороге. Страшные сцены громоздились одна на другую, словно спецэффекты в кино. Проснувшись на следующее утро, она вспомнила, что сказал Джейкоб в каморке уборщицы: «Это похоже на фильм ужасов».
Она даже пощупала свои ноги под одеялом, чтобы убедиться, что обе на месте.
На следующее утро после завтрака дядя Шейн позвал Брианну на улицу. Она с удивлением увидела, что он склонился над старым велосипедом и протирает его тряпкой.
Когда Брианна спустилась с крыльца, дядя внимательно рассматривал велосипед, задумчиво почёсывая подбородок.
— Он старый, — сказал он, пряча тряпку в карман, — кое-где маленько заржавел, но я всё отчистил и накачал шины.
Брианна смотрела с изумлением. Поняв, что дядя ждёт ответа, она спросила:
— Это для меня?
Дядя Шейн странно взглянул на неё:
— Ну да, для тебя. Вчера ты говорила, что собираешься с Доремом в библиотеку. Я подумал, что на велосипеде будет быстрее, и нашёл в сарае это.
Они просто беседовали за обедом, но, когда Брианна упомянула, что собирается провести день с другом, дядя задал невероятное количество вопросов: «Куда вы собираетесь? Когда ты думаешь вернуться? Кто пойдёт с тобой?»
Брианна отвечала неохотно. Но когда пришлось сказать, что она проведёт день с Джейкобом Доремом, дядя явно успокоился. Видимо, то, что Джейкоб — сын мэра, что-то значило даже для дяди, потому что он больше ни о чём не спрашивал и молча доел отбивную и рис.
Честно сказать, после телефонного разговора накануне вечером Брианна не была уверена, что так уж хочет идти в библиотеку. Если Джейкоб ей не верит, зачем волноваться? Но теперь, когда дядя позаботился подготовить для неё этот старый велосипед, отступать было поздно.
Джейкоб приехал на велосипеде сразу после завтрака и обрадовался, когда увидел, что у Брианны тоже имеется велосипед. Дядя Шейн стоял на крыльце, и вид у него был прямо грозный.
— Только в библиотеку и назад! Чтобы к обеду была дома!
— Конечно, дядя, — заверила Брианна, оглянувшись, и они с Джейкобом стартовали.
* * *
Наверное, много лет назад городская библиотека была самым красивым зданием в городке, но со временем яркий красный кирпич и блестящие деревянные полы пришли в упадок.
Джейкоб вёл Брианну среди старых стеллажей, набитых книгами, посматривал на неё и хмурился.
Наконец Брианна встала, уперев руки в боки:
— Ну и в чём дело?
— Я тебе верю, — сказал Джейкоб. — Ну, насчёт того, что ты видела привидение.
— Всё-таки веришь? — Брианна иронично подняла брови.
Джейкоб пожал плечами.
— Я думал об этом вчера вечером и представил себе, как бы я боялся идти по этой дороге в одиночку. Я бы не смог сделать ничего подобного даже из интереса. Так что, если ты говоришь, что видела призрак, я тебе верю.
— Я говорю правду!
Опустив глаза, Джейкоб скрёб пол носком кроссовки.
— Я думаю, ты очень храбрая, если ходишь там одна.
— Да неужели? — удивилась Брианна.
— Ну да. — Джейкоб прокашлялся и пошёл в конец зала. — Книги про сверхъестественное расположены дальше.
— Откуда ты знаешь? — Брианна оглядела ряды книг.
— Ты же помнишь, что моя мама мэр? Мне приходилось и здесь работать волонтёром.
Джейкоб остановился, наклонился к нижней полке и вытащил пыльную книгу. На обложке значилось: «Истории о привидениях и жизни по ту сторону». Потом достал ещё три, тоже о призраках и потусторонних явлениях.
Ребята нашли свободный стол и принялись листать потрёпанные страницы.
Большей частью в книгах говорилось о том, как общаться с привидениями и как проводить специальные ритуалы вызова духов и разговаривать с ними. Но Брианне вовсе не хотелось разговаривать с Элайзой, ей хотелось выяснить, как эти явления прекратить.
Во второй книге она наконец нашла полезный совет.
— «Многих прежде всего интересует, почему возникают призраки, — прочитала она вслух. — Мы выяснили, что души не могут успокоиться, если у них остались какие-то незавершённые дела. Иногда это общение с любимыми, но чаще, в случае насильственной смерти, они желают отомстить. Привидение может успокоиться, если оставит своим родным сообщение, позволяющее наказать виновного, или если останки будут похоронены как полагается».
Брианна разочарованно захлопнула книгу.
— Как может Элайза успокоиться, если её тело так и не нашли?
— Так, может, именно это и надо сделать? Найти тело Элайзы! — Джейкоб постучал пальцем по переплёту.
— Но как? Мы даже не знаем, кто вёл машину, которая её сбила.
— Может быть, если мы выясним, это поможет найти её тело или хотя бы наказать убийцу. Что ты помнишь о машине?
Брианна с содроганием вспомнила машину-призрак.
— Она была красного цвета, выглядела старой. Такая, с откидным верхом.
— Я не знаю никого, у кого была бы такая машина, — покачал головой Джейкоб.
— Ну так это же всё давно случилось. Может быть, владелец её продал.
Джейкоб стукнул кулаком по столу, словно что-то припомнил.
— Возможно… Но нам надо выяснить, что же тогда произошло. Что ты говорила насчёт даты на той фотографии?
— Там была надпись: «28 октября 1994 года», — не задумываясь ответила Брианна.
— Я придумал. Пошли!
Сгорая от любопытства, Брианна последовала за Джейкобом, который уверенно направлялся к старому дубовому столу. Там сидела и вязала женщина, выглядевшая так, словно ещё застала Гражданскую войну Севера и Юга. Её волосы были стянуты в тугой пучок, на крючковатом носу сидели полукруглые очки. Услышав шаги Джейкоба, она отложила вязанье и перегнулась через стол.
— Здравствуйте, мистер Дорем. — Голос её звучал хрипло, как будто она нечасто им пользовалась. — Что привело вас сюда?
— Добрый день, миссис Гобб, — отвечал вежливо Джейкоб. — Мы с Брианной готовим доклад по истории города. Можно посмотреть старые газеты?
Библиотекарша миссис Гобб поджала бледные губы и покосилась на Брианну. Брианна почувствовала, что её словно просвечивают насквозь, но, по-видимому, она прошла испытание, потому что миссис Гобб достала из ящика стола кольцо с ключами и поднялась.
— Вы должны закончить к четырём. Джейкоб, ты же знаешь, что библиотека закрывается в половину пятого? — уточнила она, когда Брианна и Джейкоб шли за ней следом по коридору. Старушка двигалась очень быстро.
— Да, мэм, — согласился Джейкоб.
Они подошли к двери в конце коридора. Миссис Гобб вставила ключ в скважину, дверь со скрипом открылась. Она шагнула в тёмную комнату и включила свет. Комната была вся заставлена шкафами с ящичками.
— Все газеты на микрофишах, — сказала миссис Гобб, указывая на ряды шкафов.
— Что такое микрофиш? — спросила Брианна.
— Слайд, на котором находится документ для чтения. Так мы их хранили до появления интернета, — коротко ответила миссис Гобб и повернулась к Джейкобу: — Ты помнишь, как обращаться с аппаратурой?
— Да, мэм, — ответил Джейкоб.
Миссис Гобб повернулась на каблуках и вышла из тускло освещённой пыльной комнаты, пробормотав что-то вроде «ну и молодёжь пошла».
Не теряя ни секунды, Джейкоб направился к маленькому экрану и сбросил на пол свой рюкзак.
— Давай быстрее, — приказал он Брианне и повернулся к ряду шкафов. — Ищем октябрь 1994 года.
Ящиков было много, начиная с 1936 года, так что им потребовалось целых десять минут, чтобы найти ящик с ярлыком «сентябрь — октябрь, 1994».
Джейкоб осторожно вытащил ящичек с микрофишами, и они принялись искать. Сперва они нашли дату, указанную на школьном стенде, — 28 октября 1994 года. Статья об Элайзе появилась днём позже, 29-го.
Джейкоб настроил монитор, увеличил текст первой статьи.
Понятно, что исчезновение девочки стало сенсацией в маленьком городке. Брианна и Джейкоб молча читали статью.
«Элайза Мейбел пропала после того, как получила первое место на ежегодном Фестивале Тыкв в Друри Гейблз, который закончился в 6 часов вечера. Когда она не вернулась домой к девяти, её родители, Франсина и Дэниел Мейбел, обратились к властям. Поиски велись по всему городу всю ночь. Была найдена только её призовая тыква, раздавленная на Тенистой дороге.
Те, кто может сообщить что-нибудь о местонахождении Элайзы, получат вознаграждение».

Странности, замеченные Брианной во время её возвращений домой, стали проясняться. Раздавленные куски тыквы на дороге — тыкву раздавили, когда сбили Элайзу. И сны! Очевидно, Элайза помнила, как шла домой по Тенистой дороге и несла тыкву с голубой ленточкой за первое место, спеша показать приз родителям — это был вовсе не сон Брианны! Это всё было про Элайзу!
— Хм, — пробормотал Джейкоб.
Этот звук отвлёк Брианну от размышлений, и она взглянула на Джейкоба.
— Что?
— Это случилось в пятницу, — заметил он. — Она погибла в пятницу. Может быть, поэтому ты видишь её только по пятницам.
Брианна согласно кивнула. Возможно… Поёжившись в свитере, она облизнула губы и перешла на следующую страницу.
— Может, там ещё что-то есть?
— Не в тот день, — ответил Джейкоб, повернувшись к ящику с микрофишами.
Через полчаса они нашли ещё одну заметку про Элайзу Мейбел. Она появилась почти через два месяца, 15 декабря 1994 года. И была до обидного короткой.
«Продолжаются поиски Элайзы Мейбел, пропавшей около двух месяцев назад. Полиция организует прочёсывание леса в том месте, где Элайзу видели в последний раз. Все, кто может участвовать в поисках, собираются на центральной площади в полдень в субботу 17 декабря».

Как только Брианна дочитала последнее слово, произошли две странности. В комнате похолодало, казалось, градусов на десять, и свет заморгал. Она постаралась не обращать на это внимания и сосредоточилась на запылённом желтоватом экране.
Следующее сообщение они нашли в субботнем номере газеты.
«Расширенные поиски Элайзы Мейбел дали местной полиции только один след. В лесу около Тенистой дороги была найдена оторванная нога, принадлежащая ребёнку. В ближайшие выходные в Первой Методистской церкви Друри Гейблз пройдёт поминальная служба по Элайзе».

С трудом удержав слёзы, Брианна снова вернулась к микрофишам. Там должно быть что-то ещё. Просто обязано быть!
Только через час они отыскали следующую информацию. Заметка датировалась апрелем следующего года и была ещё короче предыдущей.
«Дело об исчезновении и предполагаемой смерти Элайзы Мейбел закрыто. Предложение о вознаграждении по-прежнему остаётся в силе. Подробности можно узнать в отделении полиции Друри Гейблз».

— И это всё? Не может быть! — воскликнула Брианна, снова схватив ящичек с микрофишами.
Джейкоб удержал её за запястье. Его рука была холодна как лёд.
— У нас нет времени, библиотека скоро закрывается.
— Но мы всё равно не знаем, где её тело.
— Ну, мы узнали, что в лесу нашли её ногу. Может быть, стоит начать с этого. — Джейкоб поёжился. В комнате стало ещё холоднее, даже стал виден пар от дыхания. — Прямо мороз, — заметил Джейкоб, стуча зубами.
— Это потому, что она здесь, — прошептала Брианна.
— Кто она? — Джейкоб в изумлении уставился на Брианну.
— Элайза. — Брианна покосилась на тёмный угол, где лампочка перегорела. Ей казалось, что там виден силуэт девочки. Брианна не понимала почему, но знала наверняка: Элайза здесь.
— Это не смешно. Перестань пугать меня. — Джейкоб встал, его веснушчатое лицо побледнело.
— Я не пугаю, — прошипела Брианна. — Вот поэтому-то здесь стало так холодно. Так всегда бывает на дороге, когда она рядом.
— Но как она может оказаться здесь? Ты же вроде говорила, что она является только по пятницам?
Брианна вспомнила о книге, которую они недавно читали.
— Может быть, она понимает, что мы хотим ей помочь завершить её дело.
— Надо убираться отсюда, — сказал Джейкоб, кое-как засовывая слайды в ящик. Он был так напуган, что гнев миссис Гобб ничего уже для него не значил.
Но Брианне надоело бояться и убегать. Может быть, настал момент наконец обратиться напрямую к привидению.
— Элайза!
Свет мигнул.
— Бри! — завопил Джейкоб, отскочив в сторону.
Брианна решительно повернулась к теням.
— Элайза, если мы разыщем твоё тело… ты сможешь упокоиться с миром?
И тут стали взрываться лампы. Брианна и Джейкоб закричали, когда полетели искры и на них дождём посыпались осколки. Они вылетели из комнатки и помчались в коридор. Их шаги грохотали в пустой библиотеке; ребята едва не сшибли миссис Гобб, которая вышла посмотреть, что за шум поднялся. Библиотекарь пыталась остановить их, но Брианна и Джейкоб не остановились.
Вылетев на стоянку, они схватили велосипеды и на полной скорости помчались прочь. Брианна всё время думала, что Элайза наконец-то ответила ей.
Только совершенно непонятно: ответила она да или нет.
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Остаток выходных Брианна просидела дома, только в воскресенье вышла с дядей за покупками. Она взяла соус для барбекю, который дядя явно хотел попробовать — во всяком случае, он хмыкнул только один раз, когда Брианна положила бутылочку в тележку. Обычно он хмыкал дважды. Брианна решила, что это уже прогресс.
Пока цыплёнок барбекю готовился, Брианна позвонила маме.
— Как прошли выходные, дорогая? — спросила миссис Дженсон. Голос у неё был усталый, но Брианна знала: это потому что мама провела большую часть выходных за подготовкой заданий по стажировке.
— Всё хорошо, — сказала Брианна и подумала, что это отчасти правда. — Я ходила в библиотеку.
Хотя в конце похода в библиотеку она натерпелась страха, в итоге Брианна решила, что всё-таки можно как-то помочь призраку. Прежде это казалось совсем невозможным.
— Вот как? С кем? — спросила мама.
— С Джейкобом Доремом.
Послышался вздох облегчения.
— Я так рада, что ты нашла друга. Когда мы жили в Друри Гейблз, у тебя было мало друзей, но зато была воображаемая подруга. — Мама засмеялась.
Брианна нахмурилась. Она не помнила, чтобы у неё была воображаемая подруга в Друри Гейблз. Она вообще мало что помнила о тех временах.
— Была-была. Это нормально для детей, которым не хватает общения в таком возрасте, — продолжала мама. — Но когда мы переехали в Ричленд, ты перестала о ней говорить, как будто она осталась в Друри Гейблз.
Прежде чем Брианна успела что-нибудь спросить о воображаемой подруге, послышался громкий голос дяди:
— Брианна, цыплёнок сгорит!
Брианна почувствовала сильный запах из духовки. Быстренько попрощавшись с мамой, она поспешила спасти блюдо, пытаясь сообразить, что же за воображаемая подруга у неё была.
И вечером, ложась спать, честно пыталась вспомнить. Но крики ворон за окном переключили её мысли от воображаемых друзей к мёртвым…
Неделя шла без происшествий, то есть призрак не появлялся… но приближалась пятница. И у Брианны в животе что-то сжималось всё туже. Придётся опять идти домой в компании с призраком Элайзы…
На неделе Брианна и Джейкоб обсуждали, когда лучше отправиться в лес на поиски тела Элайзы. Сразу после занятий в школе пойти было невозможно, потому что Джейкоб должен был сразу возвращаться домой, чтобы присмотреть за маленькой сестрёнкой. Поэтому он не мог и ходить домой пешком вместе с Брианной. Так что ей снова придётся одолевать Тенистую дорогу в одиночку. К тому моменту, когда нужно было выходить из автобуса, Брианна успела придумать по крайней мере пять вариантов того, как избежать встречи с призраком, но ни один не казался подходящим.
Глубоко вздохнув, Брианна двинулась то шагом, то почти бегом по дороге. Деревья в вечернем свете казались мрачными, листья были бурые, сухие и безжизненные.
Ветки казались скрюченными пальцами ведьмы. Октябрьский холод пребольно кусал Брианну за щёки и шею.
Размахивая руками, чтобы согреться, она услышала их.
Шаги.
Сначала они были едва слышны, как обычно, больше похожи на эхо её собственных шагов. Но постепенно становились всё громче.
Топ-шшш, топ-шшш.
Брианне очень хотелось остановиться и оглянуться. Увидит ли она Элайзу?
Топ-шшш.
Холод стал прямо морозом. Вряд ли такой был возможен где-либо в Пенсильвании. Прямо Сибирь! Или Северный полюс… Может быть, так холодно на Плутоне. У Брианны заныли суставы и заледенели пальцы. Она шла с трудом, словно сквозь снежную массу.
Топ-шшш. Топ-шшш.
Шаги быстро приближались, а Брианна чувствовала, что идёт всё медленнее, хотя пытается бежать. Страх или холод мешают ей двигаться?
Топ-шшш. Топ-шшш, топ-шшш…
Брианна понимала, что не сможет так продержаться до самого дома. Нельзя, чтобы Элайза настигла её, надо как-то спасаться.
Топ-шшш, топ-шшш, топ-шшш.
Взгляд Брианны метался по сторонам. Кругом заросли. Ей туда лезть не хотелось, ведь там нашли ногу Элайзы… и тут вдруг…
Раздался звук мотора.
Брианна оглянулась, яркие жёлтые огни ослепили её. Красная машина казалась окровавленной, сверкали колёсные диски.
Ноги почти отказывались служить, но она заставила их двигаться быстрее и прыгнула в кювет, полный листьев. Кроссовки потонули в холодной сырой куче, но дышать стало легче, и двигаться уже не было так трудно и больно.
Подгоняемая страхом, Брианна вылезла из кучи листьев. Пробралась между деревьями и бросилась бежать снова. К ней вернулись силы. Она продиралась между деревьями и кустами, перепрыгивала через камни. Звук мотора призрачного автомобиля становился всё тише. Кроссовки скользили по толстому слою опавших листьев.
К пальцам возвращалась чувствительность. Пот градом катился по вискам. Было по-прежнему холодно, но от бега Брианне стало жарко. Чем дальше она была от дороги, тем меньше она боялась.
Она уже не в силах была сделать ни шагу, чтобы не упасть. Сдалась, рухнула на колени, пытаясь отдышаться. Её потряхивало, ноги жаловались, что их заставили работать через силу.
Снова стала различать звуки леса. Ветер посвистывал, вдалеке раздавались птичьи голоса. Было ещё не совсем темно, и деревья отбрасывали густые тени в разные стороны.
Она заблудилась. Она не представляла, в какой стороне дом дяди Шейна. Если повернуть направо, наверное, она туда доберётся. Вроде бы он должен быть в том направлении. Но она столько раз огибала деревья, что уже потеряла правильное направление. У неё была только одна мысль: отделаться от призрака.
Но заблудиться в этом лесу… это ужасно!
Пытаясь сохранять спокойствие, Брианна вглядывалась в сумрак. Тропинок никаких, вокруг высокая трава. Придётся прокладывать себе путь сквозь заросли, среди деревьев. Но идя в этом направлении, она попадёт на луг, откуда сможет увидеть дом дяди.
Собрав остатки мужества, она вскинула рюкзак на плечи и двинулась через лес.
Она не знала, сколько прошло времени, но вскоре она потеряла надежду. Между деревьями Брианна в последний раз увидела солнце низко над горизонтом. Тьма накрыла небо, словно одеяло, молодая луна казалась мутным желтоватым пятном.
Надо было признать: она заблудилась окончательно. Если бы она шла в правильном направлении, уже час назад добралась бы до дома.
Замёрзшая, голодная, усталая, Брианна прислонилась спиной к толстому дереву. Она не знала, что делать дальше. Уткнувшись лицом в ладони, она беззвучно и горько зарыдала.
У неё уже не было больше сил. Ей хотелось оказаться дома с мамой и друзьями. Подальше от этой школы, леса, Тенистой дороги и, главное, от этого призрака!
Чем дальше, тем хуже…
Брианна вздохнула сквозь слёзы и что-то услышала среди ночного ветра и собственных рыданий. Она насторожилась; у неё появилась надежда.
Это не были шаги: кто-то негромко напевал.
Напевал детскую песенку, которую она помнила с тех пор, как была совсем маленькой. Ей припомнилось и название: «Фермер в долине».
Она огляделась, всмотрелась в сумрачный лес, но никого не увидела. Казалось бы, такое пение невидимки должно было напугать, но нет — мурашки не бежали, волосы дыбом не вставали. Брианна была уже так одинока и напугана, что её уже ничто не могло испугать сильнее.
Она прислушивалась, сидя под деревом. Пение стало громче. Стало таким громким, как будто звучало прямо у неё над ухом… но рядом никого не было!
Потом пение стало затихать.
Брианна вскочила, не хотелось, чтобы её снова оставили одну. Непонятно почему, но детская песенка успокаивала; если смолкнет, она снова окажется в одиночестве.
Растирая руки, чтобы согреть, Брианна пошла вслед за мелодией. Иногда почти ничего не было слышно. Тогда она останавливалась и напрягала слух, меняла направление — и напев снова звучал громче.
Когда пение окончательно смолкло, среди деревьев появился просвет. Облегчённо вздохнув, Брианна бросилась к опушке и выскочила на пшеничное поле. В отдалении виднелся сарай, освещённый луной.
Некоторое время Брианна стояла, глядя на сарай и поле вокруг. Видно было ещё пугало, трактор… всё такое знакомое! И тут она вспомнила: однажды она рисовала именно этот сюжет, сидя на обочине Тенистой дороги!
Снова раздалось пение. Брианна повернулась и увидела Элайзу, стоящую совсем близко среди колосьев пшеницы, колышущихся под ветром. Она казалась обыкновенной девочкой, точно как на фотографии. Живая, в красивом платье, только слишком бледная и немного просвечивающая насквозь.
Немного погодя привидение двинулось вдоль опушки. Испуганная Брианна, повинуясь какому-то неясному чувству, пошла следом. Сарай скрылся из вида, но появилась новая постройка — дом дяди Шейна! Светились окна, а вокруг ухали совы и звенели комары.
Элайза остановилась на краю дорожки. Ветер шевелил ветки деревьев и траву, но платье и волосы девочки оставались неподвижными.
Брианна затаила дыхание. Элайза Мейбел была совсем близко. Можно было бы сделать пару шагов и дотронуться до неё.
И тут призрачная Элайза стала превращаться из девочки в мёртвое тело. С лица и рук стала облезать кожа, обнажая красные мышцы и белоснежные кости. Она вся искривилась, нога согнулась под странным углом, кровь сочилась на землю. Элайза протянула руки к Брианне. Её посиневшие губы дрогнули. Она прошептала едва различимо: «Помоги мне».
Брианна стояла, замерев от ужаса, а призрак Элайзы становился всё темнее, словно его поглощала тень. И вдруг тень рассеялась, превратившись в стаю ворон, с криками исчезнувших в ночном небе.
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Брианна вскрикнула и пригнулась, когда вороны с криками пронеслись над самой её головой. Она не сразу смогла снова двигаться и дышать нормально. Наконец страх отступил, и она двинулась по дорожке, затем по ступенькам крыльца, глубоко задумавшись.
Зачем Элайза вела её через лес? Да, она помогла Брианне добраться домой, но сперва показала на сарай в отдалении. Брианна даже однажды рисовала этот самый вид. Это не может быть просто совпадением. Этот сарай что-то значит!
Она уже собиралась войти в дом, когда на дороге показались огни грузовика. Заскрежетав тормозами, грузовик резко остановился у самых ступенек. Дядя Шейн выпрыгнул из кабины. Он тяжело дышал, глаза его были полны паники.
— Брианна, где тебя черти носили? — закричал он, вбегая на крыльцо.
Брианна открыла было рот — и закрыла. Она не знала, что сказать. Наконец решилась сказать правду:
— Я… заблудилась в лесу…
Дядя схватил её за плечи, и Брианна подумала, что он будет её яростно трясти, но он крепко её обнял.
— Ты меня так перепугала! Я тебя повсюду искал.
Потрясённая, Брианна даже не успела обнять его в ответ. В следующий миг он уже оттолкнул её.
— А зачем тебя понесло в лес? — Его голос сразу зазвучал сердито.
— На дороге был призрак. Я хотела обойти его через лес.
Дядя Шейн уставился на неё, потёр лоб ладонью.
— Опять эти истории? Говорил же я тебе, это просто байки…
— Элайза Мейбел настоящая, дядя! И она не просто исчезла однажды. Её сбила машина!
Лицо дяди исказилось гримасой страха.
— Откуда ты узнала это?
Брианна собиралась рассказать, но он махнул рукой.
— Не надо, — сказал он устало. — Ладно, уговорила. Я буду возить тебя домой. Всё улажу на работе.
— Правда? — Брианна была удивлена. Дядя Шейн несколько раз говорил, что очень занят в автосервисе. Значит, он всё-таки может освобождаться пораньше, чтобы забирать её?
— Да, конечно, пошли в дом, очень холодно.
Дядя Шейн удивил Брианну: он сам разогрел пиццу и позволил ей выбрать мультик, чтобы смотреть за ужином. Мультик оказался длиннее, чем они думали, так что Брианна позвонила маме гораздо позже обычного. Мама ответила на третий гудок.
— Бри? Что так поздно? Уже почти девять. — В голосе мамы слышалось неодобрение.
— Знаю, я уже собираюсь спать. Мы с дядей мультфильм смотрели.
— Да ну? — Миссис Дженсон явно была приятно удивлена. — И что же вы смотрели?
Разговор пошёл о мультфильме, в котором настольная игра ожила и в городе творилось что-то несусветное.
Они говорили про игру почти полчаса, и наконец Брианна спросила:
— А как твоя стажировка?
— Замечательно! Вот сдам экзамен, и мы с тобой вернёмся домой. Ещё пару недель осталось потерпеть!
Чуть раньше эти слова означали бы, что мечта становится реальностью, но теперь Брианна почувствовала что-то вроде паники.
— Отлично, мам!
— Что не так, Бри? Радости не слышно… Тебе понравился Друри Гейблз? Или тебе не хочется расставаться с новым другом Джейкобом? — дразнилась мама.
— Нет, — быстро ответила Брианна, почувствовав, что краснеет. — Я готова отправиться домой.
— Знаю, я тоже. Но ты же можешь продолжать общаться с Джейкобом: он же настоящий, не воображаемый. — Мама вздохнула.
Опять эта воображаемая подруга, про которую Брианна ничего не помнила.
— А у меня правда была воображаемая подруга?
— Правда, дорогая. Как же её звали… Что-то вроде Мелинды… или Мелиссы…
Брианна похолодела. Собравшись с духом, она спросила:
— Элайза?
— Точно! Значит, ты всё-таки помнишь про неё.
Трубка выскользнула из пальцев Брианны и со стуком упала на стол. Она слышала, как мама зовёт:
— Бри! Алло, Бри!
Брианна поспешно подняла трубку дрожащими пальцами, пожелала маме спокойной ночи и, не обращая внимания на вопросительные взгляды дяди, убежала к себе в комнату.
Её воображаемая подруга была привидением! Она действительно знала Элайзу с самого детства. Это объясняло всё: и почему дух Элайзы мог общаться с Брианной во снах, и странное пение, и события в библиотеке, и преследования каждую пятницу на Тенистой дороге. По какой-то причине Элайза являлась именно Брианне.
Но почему? Что в ней такого особенного?
Брианна пыталась убедить себя, что всё это теперь не имеет значения, потому что дядя обещал забирать её домой. Больше никаких прогулок по Тенистой дороге. Этот факт несколько успокаивал Брианну. Но если дух Элайзы почему-то выбрал Брианну, оставит ли призрак её в покое так запросто?
И не только это…
Как может Брианна оставить девочку-призрака в таком состоянии, если может помочь? Родной город не сумел этого сделать…
Брианна отправилась в кровать, полная решимости продолжать свои изыскания относительно смерти Элайзы. Ведь она уже нашла подсказку. Таинственный сарай, который она рисовала, куда привела её Элайза ночью. Это первое и, наверное, самое подходящее место, где стоит поискать.
Если они с Джейкобом ничего завтра не найдут, тогда Элайзе придётся поискать кого-нибудь другого, кто сумеет помочь ей завершить свои земные дела.
* * *
Назавтра был прекрасный ясный день, суббота в середине октября. Джейкоб оставил велосипед у крыльца дома дяди Шейна, и они с Брианной отправились в поля. Они шли вдоль лесополосы, где прошлой ночью Брианна следовала за призраком.
— Она ничего тебе не сказала? — спрашивал Джейкоб уже в третий раз.
— Нет, я же уже говорила, что слышала только напев, — ответила Брианна.
— Я такой песенки не помню, — нахмурился Джейкоб.
— Тогда почему ты напеваешь её? — спросила Брианна, оглядываясь на Джейкоба.
— Я ничего не пою, — удивился Джейкоб.
— Там, сзади, поют! — Брианна замерла.
— Ничего не слышу…
— Тише!
Фермер в долине…
Фермер в долине…
Хей-хо, хей-хо,
Фермер в долине…


Брианна бросилась бежать.
— Эй, погоди! — Джейкоб рванул за ней.
Они со всех ног понеслись через поле. Показался сарай, к нему вела грунтовая дорога.
Наконец, задыхаясь и вспотев, они достигли сарая. Брианна присмотрелась к двери.
На цепи, продетой сквозь петли, красовался большой висячий замок. Он висел довольно высоко, слегка постукивая о дверь, когда налетал сильный порыв ветра.
Брианна застонала от разочарования, ударила по двери ладонью. В кожу воткнулась заноза.
Она была совсем рядом! Но её останавливает этот ржавый замок! Но, возможно, есть окно или что-нибудь такое… Ничего не говоря Джейкобу, Брианна обежала вокруг сарая. И правда, с другой стороны, хотя и довольно высоко, было треугольное отверстие, достаточно большое, чтобы Брианна могла пролезть. Надо было только дотянуться до него.
К счастью, у стены сарая были сложены пирамидой тюки сена, самый верхний был всего лишь в каком-то полуметре от этого чердачного окна.
Брианна немедленно полезла на тюк. Напев громко звучал у неё в ушах, но Джейкоб удержал её за рукав.
— Что ты делаешь? — прошипел он. — Туда нельзя!
— Иду вслед за напевом. Ты можешь остаться здесь. — Она оттолкнула его руку.
Она обойдётся и без помощи Джейкоба. Девочка самостоятельно продвинулась так далеко в поисках, а он всё время сомневался. Как знать, действительно ли он верит всему, что она говорит?
— Но… — слабо протестовал Джейкоб, пока Брианна карабкалась наверх.
Сено было мягким и слегка кололось. Травинки пристали к джинсам и куртке. Наверху она подтянулась, заглянула в окошко, но ничего особенного не увидела. Просто чердак старого сарая, деревянный пол, покрытый сеном, грязью и пылью.
Но в её ушах прямо гремела песенка:
Фермер в долине…
Фермер в долине…
Хей-хо, хей-хо,
Фермер в долине…


Дух Элайзы направлял её. Здесь находится что-то важное.
Напрягшись, Брианна подтянулась до подоконника, перекинула ногу через край. Спрыгнула на пол, подняв облако пыли и сена. Закашлялась, потирая локоть и коленку. Там, наверное, будут синяки…
Поднявшись и отряхнувшись, она вдруг осознала, что пения больше не слышно.
— Элайза! — тихонько позвала Брианна.
Никакого движения. Только пылинки кружатся в солнечных лучах, проникающих через окно.
Может, пение прекратилось, потому что Брианна прибыла в нужное место? Глубоко вздохнув, она осторожно подобралась к люку и заглянула вниз, в сарай.
Слева было что-то большое, накрытое брезентом, справа было пусто. По стенам тянулись полки со всякой всячиной: инструменты, банки с краской, канистры, старые покрышки… всё больше автомобильное.
Брианна медленно спустилась по лестнице. Спрыгнув с двух последних ступенек, она приземлилась с глухим стуком. Здесь кто-то ремонтировал автомобили?
Её взгляд обратился к накрытому брезентом большому предмету с левой стороны сарая. Брианна сделала несколько шагов и дрожащими руками приподняла брезент.
Под брезентом находился старый автомобиль красного цвета с подъёмным верхом. Его призрак с жёлтыми фарами она видела на дороге, летящим прямо на призрак Элайзы.
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Брианна отшатнулась, споткнулась. Сердце колотилось отчаянно. Она не нашла тела Элайзы, но нашла сбившую её машину.
Пот стекал по вискам и спине. Брианна протянула дрожащую руку и провела пальцами по блестящей красной краске. Кто-то ехал на этой машине по Тенистой дороге, сбил Элайзу и забрал её тело, чтобы скрыть это ужасное происшествие.
Но кто?
Элайза хочет, чтобы её убийца понёс наказание?
Ради этого она привела сюда Брианну? Это и есть её незавершённое дело?
— Брианна! — В сарае раздался тревожный шёпот Джейкоба. — Сюда кто-то идёт!
Она вскочила, подбежала к лестнице и полезла наверх. Звяканье металла звучало приглушённо, но Брианна поняла, что падает цепь.
Как раз, когда она перебиралась через край люка, дверь открылась.
Брианна прижалась к полу и осторожно выглянула.
В дверях сарая она увидела мужской силуэт. А когда он вышел из тени, она едва успела зажать рот рукой, чтобы не вскрикнуть.
Это был дядя Шейн.
Брианна наблюдала, как дядя ходит по сараю, берёт одни инструменты, кладёт другие. Видно было, что он делал это множество раз. Он собрал инструменты в чемоданчик, огляделся и ушёл, заперев дверь.
Совершенно ошарашенная Брианна протиснулась в окошко и спустилась по тюку с сеном. Джейкоб ждал её внизу. По выражению его лица было ясно, что он видел, кто приходил в сарай.
— И что там? — Джейкоб перевёл взгляд с двери сарая на лицо Брианны.
Брианна не могла найти слов. Её разум пытался осознать, что она только что увидела.
У её дяди был ключ от этого сарая, а внутри находился автомобиль, который сбил Элайзу. Этому могло быть только одно объяснение, но такое ужасное!
Теперь она вспомнила, что дядя несколько раз говорил, что ходил в сарай в выходные. Там он нашёл для неё велосипед. Были и другие моменты, указывавшие на его вину: презрение к местной легенде, работа с автомобилями и то, что он жил на отшибе у Тенистой дороги, где пропала Элайза. Почему она не сложила воедино эти кусочки раньше?
Брианна не могла не признать правды — она живёт у человека, который убил Элайзу, теперь преследующую её.
— Ничего, просто разные инструменты, — ответила она Джейкобу.
* * *
Вернувшись домой, Брианна поспешила в свою комнату, заперлась там и отказалась выходить.
Дядя Шейн несколько раз звал её, но она говорила, что занята домашними заданиями.
Дядя подошёл к двери и постучал.
— Эй, как ты там? Голодная? Можно бургеры заказать.
Брианна сидела на кровати, обняв руками колени. Перед ней на одеяле лежала фотография Элайзы. Она взглянула на дверь, и ей стало тошно. Что-то подсказывало ей: то, чего она так боялась, не может быть правдой. Дядя, конечно, ворчливый грубиян, но он не такой человек, чтобы спрятать тело сбитой девочки и жить с этим спокойно. Но ведь она же собственными глазами видела! Машина-призрак и машина в сарае совершенно одинаковые — настолько, что если б она могла увидеть у призрачной машины рисунок протекторов, то и он бы наверняка совпал.
— Я не голодна, — сказала Брианна.
— Ладно. Если тебе нехорошо, скажи.
— Скажу.
Шаги дяди удалились. Вскоре Брианна попыталась заснуть: она устала сидеть и думать всё время об одном и том же.
Но её сон был прерван…
* * *
Тьма казалась вечной и бесконечной. Может быть, Брианна была в космосе. В космосе и должно быть именно так холодно. Но там должны быть звёзды, планеты, яркая луна, свет и красота, а не холодная чёрная пустота. Так где же она?
Идти было некуда, делать было нечего, только продолжать шагать. Может быть, если идти достаточно долго, она увидит свет или какое-нибудь знакомое место. Может быть, она даже найдёт наконец дорогу домой. Ей казалось, что она шагает так уже долгие годы.
Когда она подумала, что больше не сможет сделать ни шагу, чернота стала серой. Потом серое стало красным, красное — оранжевым и жёлтым — цвета осени. Деревья и падающие листья вдоль полосы серого асфальта.
Она снова была на Тенистой дороге.
Обрадованная, она крепче прижала к груди свою тыкву и пошла быстрее. Лёгкими, почти скользящими шагами. Скоро она будет дома. Наконец-то! Но скоро золотой полдень сменился зябкими сумерками, потом холодной тёмной ночью. Её шаги замедлились, ногу пронзила острая боль. Она взглянула вниз и увидела, что ступни у неё нет. Она даже заметила белую кость и в ужасе отвела взгляд.
Она бежала.
Топ-шшш, топ-шшш, топ-шшш…
Потом внезапно жёлтые фары погасли, снова всё погрузилось в темноту. Она снова была одна среди тьмы.
Она продолжала идти.
* * *
Брианна проснулась на полу. Свалилась с кровати, судя по всему, когда приснился кошмар. Она прижала руку к груди — сердце отчаянно билось, подтверждая, что она всё-таки жива.
А вот Элайза Мейбел — нет.
Брианна вытерла слёзы и снова залезла в постель. Ещё никогда ей не было так страшно. Ни когда её преследовали шаги невидимки, ни когда впервые увидела привидение, ни в библиотеке с Джейкобом, ни при виде ужасного трупа Элайзы — ничто не могло сравниться с ужасом этого сна.
Она бежала во сне так быстро, что ей казалось, что разорвутся лёгкие и ноги отвалятся, но никак не могла обогнать автомобиль. Брианна застонала и закрыла уши руками — она уже не могла слышать шаги Элайзы, пытающейся убежать от надвигающейся гибели.
Во сне — как Элайза — она поняла, каково быть призраком.
Вот что ты чувствуешь. Идёшь бесконечно в темноте, потом по Тенистой дороге, потом за тобой гонится красная машина. Ты бежишь со всех ног, но машина настигает… Похоже, эти события повторяются каждую пятницу. Лёгкие шаги, потом тяжёлые, ковыляющие. Потом по дороге прочь мчится призрачный автомобиль.
А что, если…
Если шаги, которые слышала на дороге Брианна, означают не то, что Элайза преследует кого-то, а то, что она убегает от автомобиля? Если это так, значит, Элайза вынуждена снова переживать свою гибель каждую пятницу…
Но если она действительно заново переживает свою гибель, это значит, что Элайза вовсе не пытается отнять чью-то ногу. Может быть, она просто хочет добраться до дома? Это объясняет, почему Элайза до сих пор не отобрала ногу у Брианны, хотя для этого у неё было много возможностей. В кошмарном сне у Брианны — как у Элайзы — была лишь одна мысль, одно желание. И нога тут ни при чём. Она хотела добраться до дома.
Брианне это было понятно. Она тоже хотела вернуться домой вместе с мамой. Она вздрогнула и плотнее завернулась в одеяло.
Вынуждена снова и снова переживать свою смерть. Это ужасно! Но что может сделать Брианна? Помочь Элайзе завершить дело означает выспросить у дяди о машине в сарае и о том, что случилось ночью 28 октября 1994 года.
Сможет ли она сделать это? Хватит ли у неё смелости?
Был и другой вариант — обратиться в полицию. Но что они могут сделать? Даже если узнают, что у дяди Шейна есть старый красный автомобиль, нет оснований связывать его с гибелью Элайзы. У Брианны доказательств нет. В историю про Элайзу и автомобиль-призрак не поверят.
За окном закаркала ворона, и Брианна натянула одеяло до самого носа. Луна была высоко, её бледный серебристый свет озарял стол Брианны, заваленный комиксами. Набравшись мужества, она медленно вылезла из постели, взяв одеяло и набросив его на плечи. Глубоко вздохнула, подошла к окну и выглянула.
И конечно, Элайза Мейбел стояла на подъездной дорожке, глядя прямо на Брианну. Платье её было в грязи, в волосах запутались сухие листья. Она стояла, перекосившись, на одной ноге.
Страх и жалость переполняли Брианну, но она задвинула шторы.
— Прости, Элайза, — прошептала она в темноту, — но я не могу тебе помочь.
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Следующие дни были скучными и тянулись медленно. Это была предпоследняя неделя Брианны в Друри Гейблз, но она была ещё хуже первой. Девочка старалась не выходить из своей комнаты, перестала готовить обеды себе и дяде. Она просто не могла видеть его, сразу вспоминалось то, что он, возможно, совершил. И всё-таки она не до конца верила, что это правда. Брианна знала, что сердце у него доброе.
Она не хотела выходить, и дядя стал оставлять еду перед дверью её комнаты. Несколько раз, когда они в молчании возвращались из школы, он пытался расспросить её, в чём же дело. И даже грозился поговорить с родителями тех, кто её обижает. Но Брианна отговаривалась тем, что просто соскучилась по дому.
В четверг вечером дядя отклонился от привычного маршрута до дома, и довольно сильно. Они поехали в Дойлстаун — целых двадцать минут езды, — где Брианна смогла купить новый сборник комиксов и мороженое в кафе рядом с книжным магазином. Она догадывалась, что дядя пытается поднять ей настроение, совершенно упавшее из-за затворничества в комнате.
Когда Брианна с наслаждением лизнула рожок шоколадно-клубничного мороженого, дядя прокашлялся и побарабанил пальцами по столику.
— Ну так… что с тобой происходит?
— Да ничего, просто я… — Брианна пожала плечами, стараясь не показать, что вспомнила о призраке бедняжки Элайзы.
— Ну да, по дому скучаешь. Ты уже говорила это. Но ещё чуть больше недели — и ты поедешь домой. Неужели это тебя не радует?
Брианна молчала, и дядя вздохнул.
— Скажи мне правду. Это всё из-за призрака на дороге? Из-за Элайзы?
Брианна перестала лизать мороженое. Ей больше не хотелось, хотя оно было такое вкусное…
— Брианна, я же говорил, это всего лишь местная легенда. Она вовсе не собирается украсть твою ногу.
— А что, если это не легенда? — Мороженое таяло в руке Брианны. Впервые после того, как она побывала в сарае, девочка решилась взглянуть дяде в глаза.
— Если кто-то действительно сбил её машиной и спрятал её тело, чтобы остаться безнаказанным, и теперь она призрак, что ты скажешь?
Дядя Шейн долго смотрел на неё. Похоже, он серьёзно обдумывал её слова.
— Ты действительно хочешь с этим разобраться?
Брианна кивнула.
Он снова тяжело вздохнул.
— Я не хотел тебе этого говорить, ты и так уже достаточно напугана… но если ты уверена, что видела Элайзу, для этого должна быть причина.
Брианна молчала, затаив дыхание, боясь, что если она что-нибудь скажет, то дядя передумает рассказывать.
— Ты помнишь, что жила с родителями недалеко отсюда?
Брианна ещё раз кивнула.
— Дом, который купили твои родители, был раньше фермой Мейбелов. Элайза росла в том же доме, что и ты.
Брианна раскрыла рот от изумления. Она выросла в том же доме, что и Элайза! Вот что их связывает! Может быть, поэтому Элайза являлась Брианне, когда она была ещё маленькой, а теперь преследует во сне. Элайза — её «воображаемая подружка» — не последовала за Брианной, когда она покинула Друри Гейблз. Но теперь она вернулась, Элайза снова её нашла и пытается установить связь. Всё началось с первого сна в аэропорту. Едва Брианна прибыла в Пенсильванию, Элайза добралась до неё, отчаянно нуждаясь в помощи. Теперь всё стало понятно.
— Ох, — сказала Брианна, не зная, что сказать ещё. Легче ей не стало. Наоборот, стало хуже. Если не найти тело или доказательство того, что много лет назад девочку сбил красный автомобиль, невозможно помочь Элайзе упокоиться с миром.
— И вот… — Дядя Шейн полез в карман, и Брианна затаила дыхание в ожидании. Что он собирается показать ей?
К её удивлению, он достал несколько листков с карандашными рисунками. Положив их на столик, он сказал:
— Я нашёл их, когда разбирал старые вещи. Это твои.
— Мои? — Брианна бросила взгляд на рисунки, и мурашки побежали по её спине. На каждом рисунке была девочка в оранжевом платье с тыквой в руках.
Элайза.
— Да. Я иногда присматривал за тобой, когда ты была ещё малышкой. Я однажды услышал, как вы с мамой говорите о твоей воображаемой подружке. А теперь я вспомнил, что ты уже тогда её видела. Я-то тогда думал, что это просто игра воображения. Но сейчас я тебе верю. — Дядя Шейн пристально смотрел на Брианну. — И что же она старается сказать?
Брианну обуял холодный страх. Дядя Шейн хочет выяснить, что ей известно о призраке Элайзы, потому что он беспокоится, как бы его тайна не раскрылась? А если он узнает, что Брианне известно о старом красном автомобиле в сарае?
Брианна замотала головой.
— Не знаю. Я её не видела. — Хотя правдой было то, что Элайза почти каждую ночь являлась Брианне во сне.
Дядя Шейн откинулся на стуле, кивнул, и они в молчании доели мороженое.
«Ты сделала неверный выбор, Элайза, — думала Брианна, пока они молча ехали домой. — Хоть мы и жили в одном доме, это не значит, что я могу помочь тебе найти то, что ты ищешь».
Вечером Брианна отправилась спать рано, но долго лежала без сна. Она очень устала, но заснуть просто не могла. Она думала о гниющем теле Элайзы, лежащем неподалёку от дороги, и о воронах, каркающих над ним.
После полуночи Брианна всё-таки погрузилась в сон — и оказалась на обочине Тенистой дороги в пижаме и босиком. Было ужасно холодно.
* * *
В воздухе висел такой густой запах гниющей тыквы, что Брианне казалось, что она даже чувствует её вкус. Он, казалось, был повсюду. Брианна посмотрела на дорогу, по которой ходила уже столько раз, и увидела нечто странное — и новое. На тёмном покрытии виднелись белые полосы — тонкие и кривые. Было похоже, что кого-то тащили, а он отчаянно царапал асфальт ногтями, пытаясь освободиться.
Брианна продолжала идти, всё глубже погружаясь в тень — таков был её путь домой. Дыхание вырывалось облачками пара, холод обжигал лицо. Чтобы согреться, она размахивала руками, но это мало помогало, она как будто пробиралась сквозь сугробы.
Сухие листья задевали её голые руки и босые ноги. Листья казались такими острыми, что она опасалась, что остаются порезы. Но посмотреть не решалась. Тьма сгущалась, сзади послышались шаги.
Топ. Топ. Топ.
Брианна прижала руку ко рту, чтобы не закричать. Элайза снова была здесь. Она шла по дороге. Она приближалась.
Брианна заставила себя вспомнить, что Элайза вовсе не охотится за ней, а пытается убежать от своей страшной участи. И всё равно мучительный страх всё больше овладевал Брианной.
Топ-топ-топ.
Ветер завывал и тряс голые ветки. Они стукались друг о друга, этот шум эхом отдавался среди деревьев. Брианна продолжала идти по дороге.
Сзади раздался новый звук. Это был стон. Мучительный стон.
Брианна плакала. Ледяные слёзы текли ручьём по её щекам. Она никогда не чувствовала такого страха и страдания. Она не решалась оглянуться, слишком боясь того, что увидит.
Снова пронёсся стон, и она почувствовала под ногами что-то липкое и мокрое. Она шла по какой-то жидкости. Брианна взглянула под ноги и увидела…
…лужу крови.
Тёмная красная кровь. И не просто лужа. Это была целая река крови, покрывающая Тенистую дорогу, словно свежая краска.
Цвет и блеск были такие же, как у красного автомобиля, преследовавшего по дороге призрак Элайзы. Шаги продолжались и по крови, но теперь звук был немного другой.
Топ. Шлёп. Топ. Шлёп.
Брианна не могла больше этого вынести, она резко повернулась и нашла то, что не сможет забыть никогда.
Это была нога Элайзы.
* * *
Брианна проснулась с криком. Отбросила смятое одеяло. Оно пролетело прямо сквозь туманную фигуру у изголовья.
Задыхаясь, с колотящимся сердцем, Брианна уставилась на бледное, перекошенное тело Элайзы Мейбел. Синие губы, потрескавшаяся кожа — лицо привидения не выражало ничего. Но Брианна чувствовала исходящую от духа злобу и враждебность. А ещё страдание и отчаяние.
Послышался скрип — дядя Шейн распахнул свою дверь, его тяжёлые шаги торопливо приближались к комнате Брианны. Взгляд Элайзы метнулся к двери, снова к Брианне. Как раз перед тем, как дядя ворвался в комнату, Элайза исчезла среди теней, откуда ей не было выхода.
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— Давай подведём итоги, — сказал Джейкоб и попытался забросить футбольный мяч в контейнер. Мяч отскочил от угла, Брианна поймала его.
Это было после урока физкультуры, когда Брианне и Джейкобу поручили навести порядок в зале. Их «наградили» этой работой, потому что они разговаривали весь урок, и учитель Хендрикс сказал, что если им уж так хочется пообщаться, они могут сделать это во время уборки зала.
Их это ничуть не огорчило. Брианна смогла рассказать Джейкобу о своём сне и о том, как увидела Элайзу у кровати прошлой ночью.
— Ты думаешь, что Элайза попала во временну́ю петлю и ей приходится снова и снова умирать, а сейчас она преследует тебя, потому что ты жила в её доме и она хочет, чтобы ты помогла ей упокоиться с миром?
Брианна наклонилась, подобрала другой мяч и забросила его в контейнер. Он упал туда со стуком.
— Можно предположить только это. Ведь до сих пор Элайза появлялась только на Тенистой дороге, — сказала Брианна, стараясь сохранять спокойствие.
— Верно. Никто, кроме тебя, не видел Элайзу где-нибудь в другом месте. Но ты говоришь, она становится злее?
— Да. А ты бы не стал, если бы тебе пришлось годами умирать снова и снова? — возмутилась Брианна.
— Конечно, я бы тоже обозлился… Но я так и не понимаю, что мы можем с этим сделать. Нам же никто не поверит!
Он был прав. Именно это мучило Брианну всё время. Никто ей не поверит. Тела нет — нет и преступления.
Однако Джейкоб ей верил. Он был единственным, кто верил ей с самого начала. Но она не была с ним полностью откровенна.
— Джейкоб, — сказала она со вздохом, — я должна ещё кое-что тебе рассказать.
— Что? — Он наклонился, чтобы поднять очередной мяч.
— Я соврала, когда сказала, что тогда ничего не видела в дядином сарае. Старая красная машина с Тенистой дороги — которая гонится за Элайзой каждую пятницу. Там была эта машина.
Джейкоб уставился на неё, вытаращив глаза, забыв, что держит в руках мяч.
— Но это же значит, что твой дядя…
— Не хочется мне в это верить, но это сейчас не важно… если это его сарай, значит, это его машина, а если это его машина…
— Может быть, он купил её, — предположил Джейкоб,
— Купил? — После слов Джейкоба для неё засиял тоненький лучик надежды. Она всё время предполагала худшее, но, может быть, есть другое объяснение… — Действительно, он мог купить её уже после аварии и не подозревал, что случилось с Элайзой в ту ночь.
— Послушай, — Джейкоб убрал контейнер с мячами в шкаф и захлопнул треснутую дверцу, — надо бы нам снова пойти в сарай и посмотреть, что ещё можно выяснить. Может быть, Элайза ещё что-нибудь тебе расскажет. Может быть, она знает, где спрятано её тело, и нам надо с ней связаться, чтобы это узнать.
— Хорошая мысль, — согласилась Брианна. — Сегодня пятница, Элайза снова выйдет вечером на Тенистую дорогу. Если я попробую с ней заговорить, сможет ли она сказать…
Внезапно дверь распахнулась. На пороге в лучах солнца нарисовался силуэт Кирстен. Она злорадно улыбалась.
— Вы влипли, оба!
* * *
Через пятнадцать минут Брианну и Джейкоба вызвали в кабинет директора. Брианна подумала, что Джейкоб разозлится на неё за то, что она втянула его в неприятности, но он вроде бы не особенно огорчился. По дороге к кабинету он сказал только одно:
— Надеюсь, маме не сообщили.
Оказалось, что родителям ничего не сообщали. Перед кабинетом толпились члены оргкомитета предстоящего ежегодного Фестиваля Тыкв. Фестиваль должен был пройти в пятницу, поэтому несколько уроков отменят, а потом учеников отвезут на автобусе прямо на фестиваль, как на экскурсию.
Брианна и Джейкоб минут десять слушали спор о том, кто отвечает за выпечку, и наконец директор Хаклз с приятной улыбкой пригласил их.
— Итак, — сказал он, положив руки на свой большой дубовый стол и сплетя пальцы, — Кирстен сказала, что слышала, как вы обсуждали некое происшествие на Тенистой дороге.
Брианна и Джейкоб переглянулись, не подтверждая и не отрицая.
Директор Хаклз поправил толстыми пальцами очки, перестал улыбаться и нахмурился.
— Брианна, ты меня огорчила. Мы уже договаривались, что не следует распространять слухи. Мне также сказали, что теперь дядя возит тебя домой после школы. Так что не должно быть больше никаких россказней о призраках!
Брианна сжала губы и потупила взгляд.
— Брианна!
— Да, сэр, — выдохнула она.
— И ты, Джейкоб Дорем. — Директор повернулся к Джейкобу. — Думаю, твоя мама не обрадуется, узнав, что её сын занялся таким нехорошим, ужасным делом: пугает одноклассников.
Нехорошее, ужасное дело? Брианна выпрямилась на стуле, разозлившись. Год за годом возвращается один и тот же кошмар, и жертве невозможно упокоиться! Вот что такое ужасное дело!
Она не могла молчать.
— Единственное, что ужасно…
— Бри! — прервал её Джейкоб.
— …то, что никто в городе не потрудился выяснить, что с ней случилось на самом деле!
Директор Хаклз вскочил, хлопнув ладонями по столу.
— Привидений не существует!
Потрясённые, Брианна и Джейкоб даже пригнулись от крика и летящих брызг слюны.
— Хм. — Хаклз опомнился, заморгал, глубоко вздохнул и поправил галстук. — Сидите здесь. Мне надо позвонить. Я узнаю, можем ли мы пристроить к делу двух детишек, которым так скучно, что они выдумывают истории про призрака!
Ничего больше не сказав, директор выбрался из-за своего стола и вышел из кабинета, оставив Брианну и Джейкоба.
Тяжело вздохнув, Джейкоб откинулся в кресле.
— Отлично! Теперь-то мы точно влипли…
— Я ничего ужасного не делала, — фыркнула Брианна. Она поднялась и от возмущения нарезала круги по кабинету.
— Он директор, Бри, — заметил Джейкоб.
И тут, уже в третий раз обходя кабинет, Брианна заметила на книжном шкафу фотографию в рамке. Её внимание привлекла не золочёная рамка, а те, кто был изображён на фотографии.
— Джейк, покарауль, — прошептала Брианна, схватила стул и подтащила его к высокому шкафу.
Джейкоб вскочил и уставился на Брианну.
— Что ты делаешь?
— Просто предупреди, когда он пойдёт обратно!
Почесав в затылке, Джейкоб стал наблюдать за коридором в щёлочку.
Брианна залезла на стул и сняла со шкафа фотографию в золочёной рамке. Спеша убедиться, что ей не показалось, она стояла на стуле, пристально разглядывая фотографию.
По спине побежали мурашки.
— Брианна, он возвращается! Слезай! Быстрее!
Не думая о последствиях, Брианна поспешно вытащила фотографию из рамки. Она спрятала её в карман джинсов и спрыгнула со стула в тот самый момент, когда дверная ручка стала поворачиваться. Когда директор Хаклз вошёл, Брианна и Джейкоб сидели на стульях как ни в чём не бывало.
Директор обошёл вокруг стола и сказал:
— Я поговорил с председателем оргкомитета ежегодного Фестиваля Тыкв. В пятницу ему понадобятся помощники, чтобы расставлять стулья для церемонии награждения. Так что вы не поедете вместе с остальными на автобусе — вашим родителям нужно будет привезти вас заранее, чтобы вы помогли.
— Да, сэр, — сказал Джейкоб.
Брианна только кивнула. Она не могла говорить.
— Ну, с вами всё. — Директор Хаклз махнул рукой — и Брианна с Джейкобом вскочили со стульев и понеслись прочь из кабинета, словно за ними гналась сама Элайза.
Когда они уже были далеко от кабинета, Джейкоб схватил Брианну за руку и потащил в ближайший холл.
— Что ты там взяла?
Дрожащими руками Брианна вытащила из кармана фотографию. Это было старое фото двух молодых людей, уже явно не школьников, перед, судя по всему, автомастерской. За ними был открытый гараж и автомобили. Один из молодых людей был явно директор Хаклз — круглолицый, массивный, в очках, другой тоже казался знакомым. Стройный, среднего роста, темноволосый, в красной рубашке. Он выглядел как молодой…
— Это твой дядя? — спросил Джейкоб.
Брианна молча кивнула: старое фото дяди лишило её дара речи. Молодые люди опирались на автомобиль.
Старый красный автомобиль с откидным верхом.
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— Как дела в школе? — спросил дядя Шейн, когда Брианна забралась в кабину грузовика, ждавшего её на школьной стоянке.
— Меня снова вызывали к директору, — призналась она.
Дядя глубоко вздохнул.
— И что на этот раз? — спросил он, выезжая на шоссе.
— Нуу… — начала Брианна, пристально наблюдая за дядей.
Ещё вчера вечером она была совершенно уверена, что это именно дядя Шейн убил Элайзу. Она даже боялась признать, что знает слишком много, боялась последствий. Но Джейкоб дал ей надежду. Могло быть и другое объяснение. Ей надо было набраться смелости, чтобы задать дяде трудные вопросы.
— Так что? — настаивал дядя.
— То же, что и в прошлый раз. Я говорила об Элайзе с Джейкобом. — Брианна изобразила раскаяние.
Дядя Шейн побарабанил пальцами по рулю.
— Ты вроде бы говорила, что больше её не видела.
— Мне прошлой ночью кошмар приснился. Она в нём была.
Дядя Шейн долго молчал. Они ехали среди полей. Солнце опускалось всё ниже, с каждой минутой становилось темнее.
— Ты знаешь… меня всегда беспокоило исчезновение бедняжки. Мне хотелось узнать, что с ней случилось.
Брианна покосилась на дядю. Вроде бы он говорил искренне, но что-то было не так… Она подумала о фотографии, похищенной из кабинета директора Хаклза, где была машина, сбившая и убившая Элайзу. Брианна вспоминала снимок и думала о том, как дядя Шейн похож на себя в молодости.
— Дядя Шейн, ты был в юности знаком с директором Хаклзом?
— Конечно. Мы росли вместе, — отвечал он удивлённо. — А почему ты спрашиваешь?
Брианна очень осторожно подбирала слова.
— Я видела у него в кабинете фотографию… вы с ним перед авторемонтной мастерской. Опираетесь на старую красную машину.
— Ну да, — дядя Шейн щёлкнул пальцами, — я помню этот день. Дрю Хаклз работал тогда в автосервисе вместе со мной. Нам обоим безумно нравился старый красный «Шевроле» шестидесятых годов с откидным верхом. Мы вместе его восстанавливали и спорили, кому достанется машина, когда мы наконец её полностью починим.
— И что же с ней случилось?
— Странное дело… В один прекрасный день Дрю решил отказаться от неё. Он оставил её мне и бросил работу в мастерской. Я помню, что очень удивился, но мне так хотелось заполучить машину и я был доволен, что заполучил машину без борьбы, — закончил дядя, хмыкнув.
— А где она теперь? — спросила Брианна, хотя уже знала ответ.
— Я держу её в сарае на дальнем краю участка, иногда только вывожу на парады ретроавтомобилей. Ты хочешь посмотреть на неё? — Возможность показать своё сокровище привела его почти в восторг.
Если бы тело Элайзы было спрятано в сарае, как подозревали они с Джейкобом, разве дядя предлагал бы Брианне пойти туда?
— Да, очень хочу, — ответила Брианна, обдумывая новые вопросы.
Одно она знала наверняка: как и сказал Джейкоб в кладовке спортзала, у Элайзы было ещё что рассказать.
Перед ужином, когда солнце уже садилось, Брианна собралась с духом и надела куртку. Торопливо предупредив дядю, что хочет прогуляться вокруг дома, она выбежала за дверь, вниз по ступенькам — и к началу Тенистой дороги. Там она остановилась, глядя в туннель под деревьями, где таились сухие листья, духи, трагедии.
— Ты сможешь, — сказала Брианна себе. — Она просто испуганная маленькая девочка. Такая же, как ты.
Но к тому же она злобное привидение, совсем не похожее на тебя…
Брианна подумывала вернуться. Как ни ужасны были ночные кошмары, как ни страшны были вороны и призраки за окном, Элайза вовсе не стремилась навредить Брианне или забрать у неё ногу. Все эти сны и пугающие появления были лишь призывами о помощи, отчаянной попыткой найти связь. Но что, если станет хуже? Что, если Элайза рассердится, что её не понимают, и вытащит Брианну на дорогу, где её ждёт такая же печальная участь? Воображение девочки совершенно распоясалось, представляя разные способы, какими привидение может её погубить.
К тому же слишком много вопросов оставалось без ответа. Брианна хотела знать, действительно ли её дядя был убийцей Элайзы или был кто-то другой, спокойно избежавший наказания. Брианна хотела знать правду!
Теперь или никогда, подумала она.
Скоро совсем стемнеет.
Стараясь не дрожать от страха при каждом шаге, Брианна двинулась по дороге в сторону автобусной остановки. Каждый шаг мог оказаться последним… она всё глубже погружалась в туннель деревьев.
Прошло не больше двух минут, и она почувствовала, как холод охватывает её ноги и ползёт вверх по всему телу. Мышцы заныли, кости, казалось, заледенели. Она вспомнила свой кошмарный сон, где дорога была залита кровью.
Изо рта вырывались облачка пара, всю её трясло от холода.
И вот послышались шаги, но теперь впереди неё, не следом.
Топ-шшш, топ-шшш.
— Скажи, где тебя искать, Элайза! — закричала Брианна в холодную тьму.
Некоторое время царила тишина. Всё молчало. Потом поднялся ветер, раздул волосы Брианны и взметнул тучи листьев. Над головой затряслись и зашумели ветки.
Брианна съёжилась. Холодный ветер пронизывал её насквозь. Но тут же прекратился так же внезапно, как начался. Лишь несколько листочков кружились на дороге у ног.
Отдышавшись, Брианна подняла голову и увидела призрак, стоявший перед ней на Тенистой дороге.
К несчастью, это было измученное привидение, а не тот счастливый смеющийся ребёнок со школьной фотографии.
Глаза её были темны и безжизненны, лицо белое как снег. Кожа на щеках шелушилась и гнила. Губы были синие. Оранжевое платье покрыто грязью и листвой. Русые локоны свисали беспорядочными клочьями. На платье виднелись следы шин, в кулаке она сжимала яркую голубую ленточку. Одна нога была нормальная — в чёрной лакированной туфельке, но правая нога заканчивалась скомканным носком, пропитанным кровью.
Хотя Брианна уже много раз видела Элайзу, она не могла привыкнуть к этому зрелищу — сейчас опять она видела её как будто в первый раз. Ужасный взгляд. Следы смерти на коже и одежде. От страха Брианна не могла двинуться, лишилась дара речи.
Элайза шагнула к Брианне. Топ-шшш…
Это было страшно видеть и страшно слышать. Элайза хромала, её здоровая нога ступала на асфальт, а искалеченная волочилась следом. Свалявшиеся локоны колыхались кругом головы. Тёмные глаза, казалось, проникали в самую душу.
Брианна обхватила себя за плечи, словно защищаясь. Она не могла бежать — она вообще шевельнуться не могла. Слишком была напугана.
Топ-шшш, топ-шшш, топ-шшш…
— Я помогу тебе! — закричала Брианна, не зная, что ещё делать. Она крепко зажмурилась. — Я стараюсь помочь тебе!
Топ.
Приоткрыв один глаз, Брианна осторожно взглянула на привидение.
Элайза замерла, вглядываясь в Брианну. Выражение её лица менялось от полного безразличия до чего-то, похожего на отчаяние.
— Я… я хочу кое-что показать тебе. — Брианна медленно повернулась к Элайзе.
Элайза наклонила голову. При каждом движении её кости скрипели и похрустывали. От этого звука Брианну передёрнуло.
Не сводя глаз с призрака, Брианна вытащила из кармана похищенную фотографию.
Элайза пристально вгляделась в фотографию, потом протянула грязную руку и указала на красную машину посередине.
— Да, — выдохнула Брианна, — это та самая машина. Но я не смогу помочь тебе, если не узнаю, где твоё тело.
Элайза продолжала указывать на снимок, и Брианна присмотрелась к её ногтям. Они были ободраны и кровоточили, как будто она скребла асфальт, как во сне Брианны. Палец Элайзы медленно передвинулся от автомобиля на гараж позади. Она так сильно ткнула пальцем, словно хотела пробить дырку в фотографии.
— Автомастерская? — прошептала Брианна. — Ты… там?
Элайза не ответила. Опустила руку, глянула через плечо и исчезла.
Брианна озиралась по сторонам, но нигде не было видно Элайзы. Дорога опустела. Только тени и опавшие листья.
Внезапно раздался звук, явственный звук автомобильного мотора. Словно рёв чудовища.
В конце дороги показались два золотистых круга.
Ветки над головой задрожали от вибрации призрачного двигателя.
Брианна повернулась и понеслась со всех ног, автомобиль преследовал её, словно голодный зверь.
Что-то треснуло у неё под ногой. Брианна взглянула вниз, поскользнулась на оранжевой массе. Щиколотка подвернулась. Она тяжело упала, её пальцы заскребли по асфальту. Куски раздавленной тыквы были разбросаны по дороге, липкая масса покрывала асфальт.
Брианна пыталась подняться, опёрлась на повреждённую ногу, и резкая боль пронзила всё тело.
Завывал ветер, листья кружились, за спиной ревел автомобиль. Лучи фар освещали дорогу, прогоняя тени, открывая нечто ещё более зловещее, чем тьма неизвестности.
Элайза стояла рядом. Полупрозрачная, ярко освещённая золотым блеском фар, она смотрела на приближающуюся машину, лицо её было искажено ужасом.
Оставались лишь какие-то секунды — Брианна не могла спастись. Она не могла бежать. Всё происходило слишком стремительно.
Фары были уже совсем близко, сияющие как солнце. И когда Брианна решила, что настал последний миг её жизни, Элайза наклонилась и толкнула её.
Брианна скатилась на обочину и успела увидеть, как красная машина промчалась сквозь Элайзу — её призрачная фигура исчезла в красном потоке. Воздух наполнился запахом гнилой тыквы, бензина и крови.
На пустую дорогу падали сухие листья.
Тяжело дыша, Брианна поднялась и ощупала щиколотку. Она немного болела, но идти было можно. Наверное, травма была не такая уж серьёзная.
Прежде чем вернуться в дом дяди, Брианна прошла по дороге ещё раз и подобрала остатки фотографии. Её разорвало на клочки, но Элайза ясно ответила на вопрос Брианны.
Уцелел обрывок с изображением вывески, где было написано: «Автосервис Друри Гейблз». Именно там работал дядя Шейн.
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Брианна свалилась с тяжёлой простудой. Два дня её мучили головная боль, озноб, она истратила целых пять упаковок бумажных платочков. Она едва могла вылезать из кровати, чтобы поесть и умыться. О том, чтобы идти в мастерскую и искать, где же там тайно похоронена Элайза, не было и речи. Дядя Шейн на удивление хорошо ухаживал за больной: варил куриный бульон, менял на горевшем лбу Брианны мокрое полотенце.
Ко вторнику она была как новенькая и могла уже идти в школу. К сожалению, она не смогла добраться до автомастерской в выходные, и теперь нужно было как-то ухитриться попасть туда до пятницы.
Ведь именно пятница должна была стать последним днём появления Элайзы на Тенистой дороге. Потом она исчезнет до следующей осени, до тех пор, пока листья снова не покроют асфальт, пока ветер снова не завоет среди деревьев. А Брианны уже здесь не будет, она не сможет помочь…
* * *
А в пятницу ещё и начинался ежегодный Фестиваль Тыкв. Весь город был занят приготовлениями. Брианна никогда не видела, чтобы столько народу въезжало в Друри Гейблз и выезжало из него. Всё необходимое для фестиваля целыми грузовиками везли на поле, где должен был проходить фестиваль. Местные пекарни, пивоварни, сувенирные мастерские спешили приготовить побольше продукции для продажи.
Координационный центр, похоже, был в школе. Физкультурой занимались на улице, потому что в спортивном зале рисовали вывески, плакаты и схемы, он был забит рулонами бумаги и красками.
Джейкоба — сына мэра и любимого помощника учителей — всё время просили помочь то там, то здесь. Несколько раз его даже вызывали с урока.
Даже у дяди Шейна прибавилось работы из-за фестиваля. Трактора для гонок и всяческое снаряжение должны были быть в полной исправности.
К четвергу Брианну уже до обморока снедала тревога. Пока дядя Шейн не спросил, радует ли её скорая встреча с мамой в субботу, она даже не вспомнила, что через два дня отправится домой.
Когда мама позвонила вечером, разговор начался с волнующей новости.
— Мне предложили работу!
— Это замечательно, мам! — Брианна выдавила улыбку.
— Я пока обговариваю условия, но, видимо, нам вовсе не придётся уезжать из Ричленда. Да, эти два месяца того стоили, Бри!
— Я так за тебя рада!
За окном закаркали вороны, и в животе у Брианны опять всё сжалось…
— У тебя всё хорошо? Что-то ты говоришь… невесело.
Брианна потёрла глаза и постаралась, чтобы её голос не дрожал. Она всё время думала о том, чтобы не волновать маму. Но теперь оставалось только два дня. И мама так счастлива! Как можно её теперь огорчить?
— Брианна, в чём дело?
— У меня… здесь новая подруга… у неё проблема… я пыталась помочь. Но, похоже, не смогла…
— Хм. — Мама помолчала с минуту. — Ты пыталась помочь одна, самостоятельно? Может быть, одной и не справиться?
— Как это? — спросила Брианна.
— Ох, Бри, ты всегда такая независимая! Если она попросила тебя о помощи, почему ты не можешь сделать то же самое?
Брианна подумала и кивнула.
— Так я собираюсь. Я Джейкоба попрошу.
Брианна бросилась к холодильнику, где магнитом была прикреплена бумажка с номером Джейкоба. Всё это время она на него рассчитывала, даже не сознавая этого. С того момента, когда они пошли в библиотеку, с того момента, когда Джейкоб сказал, что верит ей, — он был единственным, с кем можно было говорить об Элайзе, и гораздо раньше, чем с дядей Шейном. Но, если честно, она говорила ему только полуправду, позволяла помочь только наполовину, когда сама уже совсем не справлялась. Может быть, из-за гордости, может быть, из-за того, что с момента приезда в Друри Гейблз она чувствовала себя одинокой. Но теперь он был её другом, на него можно было положиться.
Брианна набрала номер и ждала ответа, раздумывая, что же сказать. Завтра они будут исполнять наказание. Будут расставлять стулья для фестиваля, но, может, им удастся улизнуть…
Наконец на звонок ответила миссис Дорем.
— Миссис Дорем, это Брианна. Джейкоб дома?
— Да, Брианна, секундочку!
— Что случилось? — спросил Джейкоб.
— Джейкоб, нам необходимо попасть в автомастерскую завтра! Я знаю, что она там. Как ты думаешь, сможем мы пойти туда во время фестиваля так, чтобы никто не заметил?
Джейкоб помолчал, размышляя.
— Есть идея. Возьми завтра на фестиваль велосипед.
Дядю Шейна удалось уговорить привезти велосипед в кузове грузовика. Он несколько раз спросил, зачем ей это надо, и пришлось соврать, что они с друзьями собираются поехать с фестивальной площадки в школу и поиграть в футбол.
Всю дорогу Брианна нервничала. Это был последний день появления Элайзы, и даже при ярком дневном свете Тенистая дорога казалась тёмной и зловещей. Но дядя Шейн был в хорошем настроении и всю дорогу развлекал Брианну историями о прошлых фестивалях. Лавочки с напитками, гонки по сену, яблоки в карамели — на ежегодном Фестивале Тыкв в Друри Гейблз всё это было, и рассказывал дядя так завлекательно, что Брианна почти забыла, что из-за поисков Элайзы ей придётся многое пропустить.
Дядя Шейн рассказывал, а Брианна всё думала о том, что может найти в автомастерской. Если тело Элайзы действительно там, значит ли это, что виноват дядя? Неужели это всё-таки он? Но Брианна просто не могла представить, чтобы человек, который угощал её мороженым и ухаживал за ней во время болезни, мог хладнокровно совершить что-либо подобное.
В конце концов, она нашла Элайзу, а остальное — дело полиции. Если предъявить тело и доказать всему городу Друри Гейблз, что Элайза не просто «исчезла», бедняга сможет наконец упокоиться с миром.
Оказалось, что от фестивальной площадки совсем недалеко до Тенистой дороги. Всего одна миля по шоссе. Брианна посчитала, что, если срезать через поле, она сможет вернуться домой очень быстро. Поскольку Элайза тоже жила на Тенистой дороге (а потом в их доме жила Брианна с родителями), становилось понятно, почему она была уверена, что Брианна пойдёт домой пешком.
Возле фестивального поля были припаркованы грузовики и большие фургоны. Горожане расставляли палатки, прилавки, развешивали украшения и плакаты. Недалеко от места, где припарковался дядя, Брианна заметила Джейкоба рядом с рыжеволосой женщиной — его мамой-мэром. Брианна помахала ему, и Джейкоб охотно пошёл навстречу.
— Где твой велосипед? — спросила Брианна.
— Я уже давно здесь. Велосипед там, где мы должны расставлять стулья. Идём.
Попрощавшись с дядей, Брианна взяла велосипед и пошла за Джейкобом среди фермеров, выгружающих тыквы, волонтёров, развешивающих украшения, к маленькой сцене, приготовленной для церемонии награждения победителей конкурса тыкв.
Полная женщина со значком «Распорядитель» указала Брианне и Джейкобу на гору стульев.
— Надо поставить десять рядов. В середине проход, а по бокам по десять стульев. Понятно?
Брианна и Джейкоб кивнули, и женщина отправилась раздавать указания дальше.
Ребята принялись за работу. Когда Брианна расставляла первый ряд стульев, она увидела директора Хаклза, который разговаривал с полной женщиной, наверное, о прибытии школьных автобусов. Когда начнётся фестиваль, школьные автобусы привезут всех учеников, они высадятся и пойдут развлекаться. Вот тут-то, в суматохе, Брианна и Джейкоб смогут ускользнуть.
Покончив с расстановкой стульев, Брианна и Джейкоб слонялись около сцены и ждали прибытия автобусов. Услышав скрип тормозов и шум голосов, они схватили велосипеды и понеслись через поле к лесу.
— Как ты думаешь, нас кто-нибудь заметил? — спросила Брианна, когда они уже укрылись за деревьями.
Джейкоб поглядел на толпы детей, выскакивающих из автобусов и спешащих к ларькам со сладостями и игровым площадкам, и покачал головой.
— Нет, всё отлично.
— А мы сможем добраться до автомастерской на велосипедах?
Брианна с сомнением посмотрела на заросли кустарника. Через них нелегко будет проехать.
Но Джейкоб уже свернул вправо.
— Сюда!
Через пару минут они выехали на утоптанную тропинку.
— Это старая велодорожка. Она ведёт на городскую площадь. Мы доберёмся за десять минут.
Брианна усмехнулась и подтолкнула Джейкоба локтем.
— Я всегда знала, что ты отлично соображаешь.
— Ну спасибо! — скорчил гримасу Джейкоб и взобрался на свой велосипед.
Поездка по тропинке действительно заняла не больше десяти минут. Это было приятное путешествие. Они ехали вдоль ручья, где камешки сверкали под водой в солнечных лучах, пробивавшихся сквозь заросли. Если бы не мысль о мёртвом теле где-то поблизости, Брианна наслаждалась бы поездкой.
Тропинка выходила на площадь, и Брианна последовала за Джейкобом по главной дороге. Как раз когда они поворачивали, Брианна услышала… пение.
Она чуть не свалилась с велосипеда. Пение звучало совсем рядом, громко и ясно.
Фермер в долине…
Фермер в долине…


— Джейкоб! — позвала Брианна. — Снова она поёт!
Хей-хо, хей-хо…
Фермер в долине…


Автосервис Друри Гейблз выглядел почти так же, как на фотографии. Большая алюминиевая постройка, открытый гараж, рядом припарковано несколько сравнительно новых машин, ожидающих ремонта. Синяя вывеска была та же самая, старая. Не хватало только красного автомобиля с откидным верхом, но Брианна знала, где он.
Она бросила велосипед посреди двора и побежала за гараж, Джейкоб поспешил за ней. Пение словно подталкивало её. Оно отдавалось в мозгу и пульсировало в крови. Было очень холодно.
Холод, словно лёд, сочился по венам. От него немели пальцы.
Позади мастерской были сложены старые детали, ожидающие отправки на свалку. Всюду громоздились протёртые шины, проржавевшие части кузова и тому подобное.
Фермер в долине…
Фермер в долине…


Элайза не должна была находиться здесь, в окружении этого ржавого хлама. Она заслуживала быть похороненной в таком месте, куда её родные могли бы прийти и принести цветы на могилу.
Хей-хо, хей-хо…


Найдя место, где пение слышалось громче всего, Брианна опустилась на колени у задней стены гаража и стала рыть землю прямо руками. Она чувствовала надежду и отчаяние Элайзы, как будто они были её собственные.
Она ещё не успела отбросить и пары горстей земли, как Джейкоб оттащил её и принялся копать лопатой. Брианна тоже нашла старую мотыгу, и они стали отчаянно рыть вдвоём. Пение настойчиво звучало в ушах Брианны. И тут её мотыга наткнулась на что-то, издавшее металлический скрежет.
Прежде чем они успели нагнуться и счистить землю, налетел мощный порыв ветра. Брианна и Джейкоб загородились руками от пыли, а опустив их, увидели небольшой металлический ящик для инструментов, совершенно ржавый от многих лет, проведённых в земле.
С бьющимся сердцем Брианна наклонилась и потрогала замок на ящике. Он был холодный как лёд. Она потянула, и ржавые металлические петли отвалились.
— Как это получилось? — спросил Джейкоб. Его дыхание вырывалось облачками пара.
— Это Элайза, — только и смогла выговорить Брианна.
Не совсем владея собой, Брианна подняла заскрипевшую крышку ящика.
В нос ударила сильнейшая вонь. Брианна отшатнулась и натянула на нос воротник свитера. Вроде стало полегче. Но что находилось в ящике…
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Тело Элайзы уже не было гниющим трупом — прошло много лет. Это был скелет. Череп с несколькими прядями волос и тонкие кости под шёлковым оранжевым платьем со светлым пояском. На первый взгляд — Брианна не решилась дотронуться — всё было на месте. Кроме одной ступни.
По руке пробежал паучок. Брианна дёрнулась. В тишине только громко стучало её сердце, пение смолкло.
Брианна и Джейкоб не успели вымолвить ни слова, когда в тишине послышался скрежет шин по гравию. Одним прыжком они взлетели из ямы и притаились за углом.
Из старого автомобиля вылез не кто иной, как директор Хаклз. Он уверенно направился за гараж, словно собирался проверить, на месте ли то, что он закопал здесь давным-давно.
Джейкоб и Брианна взглянули на останки Элайзы, понимая, что теперь они не смогут скрыть свою находку. Сейчас директор свернёт за угол и обнаружит их!
— Что делать будем? — прошептал Джейкоб. — Ты правда думаешь, что он…
— Да, я думаю, это он, — немедленно ответила Брианна, вспомнив фотографию и рассказ дяди.
Что, если это директор Хаклз ехал той ночью на красной машине, сбил Элайзу, закопал её возле мастерской, а на следующий день бросил работу и оставил машину дяде Шейну? Так он старался держаться подальше от этого преступления.
«Как ты мог ехать на машине и убить маленькую девочку? Как ты мог пытаться работать там, где закопал её возле кучи хлама?»
Судорожно размышляя, Брианна смотрела на велосипед Джейкоба. Он был совсем рядом.
— Возвращайся на фестиваль, иди в полицию и расскажи им всё про Элайзу.
— А как же ты? — Джейкоб уже направлялся к своему велосипеду.
— Он пока ничего не заметил. Я поеду другой дорогой. Если мы разделимся, он не сможет поймать нас обоих.
Директор Хаклз был уже в десяти шагах.
— Давай! — завопила Брианна.
Джейкоб вскочил на велосипед и вылетел из-за угла, едва не сбив изумлённого директора.
Директор Хаклз закричал и, как и надеялась Брианна, погнался за Джейкобом. Но велосипед ему было не догнать, запыхавшись, он остановился на обочине. Понимая, что вскоре он пойдёт проверять место захоронения Элайзы, Брианна выскочила из своего укрытия и кинулась к велосипеду. Она схватилась за руль и покатила велосипед в сторону.
— Эй! — донёсся через стоянку крик директора Хаклза.
Зазвучали тяжёлые шаги. У Брианны не было времени на размышления — она вскочила на велосипед и устремилась к лесу.
Словно холодная тень легла ей на спину. Она услышала за собой яростный вопль. Директор Хаклз увидел, что Брианна и Джейкоб откопали его страшную тайну.
— Я доберусь до тебя, дрянь!
Хотя это был холодный октябрьский день, Брианна обливалась пóтом. Её снова охватил ужас, но иного рода. Теперь она убегала не от призрака. Теперь она спасалась от настоящего убийцы, из плоти и крови.
А потом случилось кое-что похуже. Колесо налетело на камень или на корень, и Брианна рыбкой полетела в траву. Охнув от боли, она вскочила и бросилась удирать со всех ног. Если она не свернёт, то выскочит на городскую улицу. Может, там встретится кто-нибудь, кто поможет?
Слёзы страха туманили глаза, в горле бились рыдания, Брианна бежала всё быстрее. А позади в лесу слышались тяжёлые шаги…
Беги! Беги! Беги!
Хотя вначале Брианна имела преимущество, но директор Хаклз был взрослым мужчиной, и она слышала, что он уже настигает её.
Девочка выписывала круги и зигзаги среди деревьев, надеясь, что он потеряет её из виду. Но директор был невероятно зол, и это делало его сильнее.
Ветки били её по рукам, шипы и колючки цеплялись за джинсы. Её охватила такая паника, что, казалось, дыхание её вот-вот захлебнётся. Брианна бросилась сквозь заросли и оказалась на пути, который знала очень хорошо.
На Тенистой дороге.
Но как это вышло? Или автомастерская ближе, чем она думала? Или тут другая причина… ещё более зловещая? Тенистая дорога выглядела как-то не так… сейчас, в разгар дня, здесь должно было быть солнечно и светло. А выглядело всё точно как в ночном кошмаре!
Всю дорогу накрыл мрак, тени деревьев увеличились в размерах, заключив всю дорогу в туннель, ещё темнее природного.
Было так темно, что Брианна не видела ничего дальше двух шагов. Было жутко холодно. Холоднее, чем когда-либо. Холоднее, чем в Арктике.
Не прошло и минуты, как по асфальту зазвучали тяжёлые быстрые шаги. Брианна резко обернулась. В этой внезапной и странной тьме она совсем забыла, что за ней гонится директор Хаклз. Но вот и он, в каких-нибудь паре метров. Рукой подать.
— Я… я знал, что ты… всё время будешь болтать… об этом дурацком привидении… — Задыхаясь, директор сделал ещё пару прыжков к Брианне.
Лёгкие её горели от холода, в ушах звенело, все мышцы ныли после дикого бега через лес. Силы иссякли.
Директор подошёл совсем близко и вытянул к ней руки, как в замедленной съёмке, а она не могла сдвинуться ни на сантиметр.
— А когда я увидел, что ты взяла фотографию из моего кабинета…
Он был уже совсем рядом. И бросился на неё!
Вопль вырвался из груди Брианны, и внезапно стая ворон слетела с деревьев и птицы накинулись на директора. Он завопил, закрывая лицо от крыльев, острых клювов и когтей. Внезапно вороны разлетелись в стороны, он опустил руки, и на лице его вместо ярости появился невыразимый ужас. Глаза его расширились, челюсть отпала, руки дрожали — он всматривался куда-то за спину Брианны.
— Пожалуйста, не надо… — пробормотал он, смертельно побледневший, не в силах отвести взгляда.
Брианна оглянулась.
Сзади стояла Элайза.
Призрак с Тенистой дороги находился совсем близко. Платье в грязи и листьях, губы синие, глаза темны, как лес вокруг.
Она шагнула вперёд.
Топ-шшш…
— Не-ет! — завопил директор Хаклз, затыкая уши. — Уйди! — молил он, и его вой сливался с завываниями ветра, сотрясавшего деревья.
Брианна отошла в сторону, открыв Элайзе путь к убийце.
Топ-шшш, топ-шшш…
— Оставь меня! — Директор Хаклз чуть ли не рвал на себе волосы. Он пятился, а Элайза, хромая, двинулась к нему.
Над головой сами собой закачались деревья. Словно гигантские чёрные руки, их ветви тянулись вниз, как будто желая удержать директора здесь, на Тенистой дороге — так же, как здесь надолго задержалась Элайза.
В конце дороги показались яркие жёлтые фары. Звук мощного двигателя эхом отдавался в тёмном туннеле.
Директор с ужасом оглянулся на красный автомобиль в конце туннеля, мчавшийся прямо на него, а Элайза мёртвыми руками схватила его, чтобы удержать на месте.
Автомобиль неотвратимо приближался. Его фары ярко освещали троих участников драмы, застывших посреди дороги.
Брианна заслонилась рукой от яркого света. Она старалась перекричать вой ветра и рёв красного чудовища.
— Признайтесь! Скажите правду!
Фары были похожи на два огненных шара, они словно вырвались из потустороннего мира.
— Да! Да! — закричал директор Хаклз. — Я убил её! Но это был несчастный случай! Несчастный случай!
Автомобиль пронёсся мимо, словно порыв ветра, и исчез в клубах дыма и теней.
Топ-шшш…
Директор Хаклз завыл и рухнул на колени. Элайза отступила от него.
Как только она сделала это, низко нависшие ветви поднялись, небо посветлело, ветер стих. На дороге показался знакомый грузовик, громко сигналивший издали.
Дядя Шейн.
Брианна оторвала взгляд от дядиного грузовика и увидела, что Элайза стоит над своим рыдающим убийцей с победной улыбкой на синих губах.
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Когда грузовик со скрежетом остановился чуть в стороне, Брианна перестала чувствовать присутствие Элайзы. Остатки теней отступили, леденящий арктический холод сменился обычной октябрьской прохладой.
К удивлению Брианны, из машины вместе с дядей выпрыгнул Джейкоб. Дядя Шейн подбежал и крепко обнял Брианну, словно медведь.
— Как же ты меня напугала, Брианна! — сказал он, сжимая её в объятиях.
Брианна с изумлением переводила взгляд с дяди на Джейкоба и обратно.
— Как… откуда ты узнал?
— Джейкоб нашёл меня и всё рассказал. Полиция уже едет сюда и в автомастерскую. — Дядя гневно смотрел на своего бывшего друга и коллегу, который продолжал плакать и снова и снова повторять имя Элайзы.
— Она достойна была лучшего, Дрю Хаклз! Позор!
Потом он повернулся к Брианне и опустился перед ней на колени.
— Спасибо, что ты услышала Элайзу. Никому в городе это оказалось не под силу.
— Я была уверена, что это сделал не ты. — Со слезами на глазах Брианна уткнулась в клетчатую фланелевую рубашку дяди.
Под деревьями завыли сирены. Две полицейские машины примчались из Друри Гейблз. Дядя Шейн усадил Брианну и Джейкоба в грузовик.
— Подождите здесь, хорошо?
Полицейские машины остановились возле дядиного грузовика, мэр и несколько полицейских вышли и окружили директора Хаклза. Брианна и Джейкоб наблюдали из грузовика, как на запястьях убийцы защёлкнулись наручники.
— Как ты думаешь, теперь Элайза сможет упокоиться с миром? — спросил Джейкоб.
Брианна смотрела на дорогу. Казалось, с тех пор как она рисовала здесь узоры солнечного света, проникающего сквозь листву, прошли долгие годы.
— Надеюсь.
Остаток дня прошёл в полицейском участке, где пришлось отвечать на вопросы шерифа. Он проворчал, что, конечно, в своём отчёте не будет упоминать о привидении.
Когда они освободились, уже смеркалось. Но дядя Шейн удивил их: отвёз обратно на Фестиваль Тыкв, чтобы они могли присоединиться к веселью. Они ели разные вкусности, вроде тыквенного пирога, играли в игры, слушали музыку. Позже к ним присоединились родители Джейкоба, и они закончили вечер «покатушками» на сене и метанием кукурузных початков. Брианна не ожидала, что дядя так здорово умеет веселиться.
Это был один из самых замечательных дней в Друри Гейблз, и, когда наступила ночь, Брианна даже расстроилась, что завтра ей придётся уезжать.
* * *
На следующее утро Брианна стащила свой наспех собранный чемодан по лестнице. Дядя Шейн ждал внизу.
Он протянул ей плоскую коробку, завёрнутую в коричневую бумагу.
— Кое-что для тебя. Посмотри.
Сгорая от любопытства, Брианна сорвала обёртку. Это был прекрасный набор карандашей для рисования. Брианна лишилась дара речи. Она и не подозревала, что дядя знает о её любви к рисованию.
— Ух ты! Спасибо, дядя Шейн!
Он сунул руки в карманы, и Брианне показалось, что он покраснел.
— Да ладно…
Дядя взял чемодан и погрузил в машину. Брианна шла следом. Ей было трудно поверить, что она несколько недель с нетерпением ждала отъезда, а теперь ей грустно покидать Друри Гейблз.
Брианна уже собиралась садиться в машину, как её окликнули из-за деревьев.
— Брианна! Бри!
Джейкоб Дорем подлетел к дому на велосипеде. Сухие листья хрустели под шинами. Он резко затормозил, Брианна бросила рюкзак и поспешила ему навстречу.
— Джейкоб, зачем ты приехал? — спросила она, а по лицу её уже расплывалась улыбка. Они простились ещё вчера вечером, уходя с фестиваля, но теперь она была очень рада, что видит его ещё раз.
Джейкоб явно торопился. Запыхавшись, он соскочил с велосипеда.
— У меня есть кое-что для тебя.
Брианна почувствовала неловкость. Это подарок на прощание, а она ему ничего не приготовила.
Но он не достал никакого свёртка, как дядя. Он вытащил из кармана фотографию и отдал Брианне.
— Папа и мне тоже напечатал, — сказал он, и его веснушчатое лицо залилось краской.
Это был снимок, сделанный отцом Джейкоба накануне. Они вдвоём сидели среди охапок сена и тыкв, ели яблоки в карамели, улыбались и махали руками.
Странно… Когда Брианна приехала в Друри Гейблз, она ничего не помнила об этом месте, да и не собиралась вспоминать. Но сейчас она уезжает и увозит с собой столько воспоминаний! Она никогда ничего не забудет, даже самого страшного.
Брианна так задумалась, что Джейкоб решил, что ей не понравилась фотография, и принялся поспешно объяснять:
— Я подумал, что у тебя есть фотографии Элайзы и красной машины и тебе нужно… что-то завершающее эту историю.
Брианна обняла Джейкоба.
— Это ещё зачем? — посмотрел он изумлённо.
— Я бы не смогла помочь Элайзе без тебя. И вот… спасибо тебе!
— Ты будешь навещать дядю? — улыбнулся в ответ Джейкоб вопросительно.
Брианна оглянулась на грузовик, где дядя терпеливо ждал, уже заведя мотор.
— Думаю, я обязательно вернусь в Друри Гейблз. И не раз.
* * *
Ехать до аэропорта Филадельфии было долго, и Брианну сморил сон. Они проезжали среди холмов и лесов, уже лишившихся осеннего наряда, а перед Брианной разворачивалось первое за эти месяцы прекрасное сновидение…
Тыква у неё в руках была лёгкая, как пёрышко. Позади остался мир теней и холодной тёмной пустоты, но впереди — волшебный золотой лес, где живут эльфы и феи. Красные, оранжевые, жёлтые листья лежали причудливым узором на светло-сером асфальте. Над деревьями простиралось ясное голубое небо, и сквозь шёпот октябрьского ветерка слышались крики гусей, улетающих на зимовку. Ленточка за первое место была цветом точь-в-точь как небо.
Она шла мимо дома. Но это был не её дом, нужно было пройти немного дальше. Это недолго. Она миновала поворот и шагнула с Тенистой дороги на тропинку.
Наконец-то она идёт домой…
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